DIREKTYVOS (ES) 2026/470 IR NACIONALINIU TEISES AKTU

ATITIKTIES LENTELE

2026 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2026/470, kuria i§ dalies
keic¢iamos direktyvos 2006/43/EB, 2013/34/ES, (ES)
2022/2464 ir (ES) 2024/1760, kiek tai susije su tam
tikrais jmoniy tvarumo atskaitomybés
reikalavimais ir tam tikrais jmoniy tvarumo
iSsamaus patikrinimo reikalavimais

Lietuvos Respublikos jmoniy ir jmoniy grupiy atskaitomybés jstatymas Nr.
XIV-2811 (toliau — [IGAJ);

Lietuvos Respublikos imoniy ir imoniy grupiy atskaitomybés jstatymo
Nr. X1V-2811 2, 3, 5, 15, 19, 20, 21, 22, 23, 26, 36, 37, 39, 40, 41 straipsniuy
pakeitimo ir Jstatymo papildymo 21! 212 straipsniais jstatymo
pakeitimo jstatymo projektas (toliau — [IGA] pakeitimas);

Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito ir kity uztikrinimo paslaugy
jstatymas Nr. VI11-1227 (toliau — FAAUPI);

Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito ir Kity uZtikrinimo
paslaugy jstatymo Nr. VIII-1227 2, 11, 18, 19, 29, 49, 50, 53, 55, 81, 82,
straipsniy ir priedo pakeitimo jstatymo projektas (toliau — FAAUP]
projektas);

2017 m. vasario 9 d. Audito, apskaitos, turto vertinimo ir nemokumo
valdymo tarnybos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
direktoriaus jsakymas Nr. V3-3 , D¢l Auditoriy ir audito jmoniy, atliekanciy
finansiniy ataskaity audita, darbo organizavimo ir vidaus organizacings
struktiiros reikalavimy tvarkos apraSo patvirtinimo* (toliau — AVNT
isakymas Nr. V3-3)

2017 m. kovo 13 d. Audito, apskaitos, turto vertinimo ir nemokumo valdymo
tarnybos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos direktoriaus
jsakymas Nr. V3-13 , Dél Treciyjy valstybiy auditoriy ir treciyjy valstybiy
audito jmoniy jraSymo ] auditoriy ir audito jmoniy sarasus, atlikto finansiniy
ataskaity audito, teikto tvarumo atskaitomybés uztikrinimo kokybés
tikrinimo, kokybés tyrimy ir nurodymy ar poveikio priemoniy skyrimo
tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — AVNT jsakymas V3-13)

Direktyvos
perkélimo

lygis
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2017 m. kovo 13 d. Audito, apskaitos, turto vertinimo ir nemokumo
valdymo tarnybos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
direktoriaus jsakymo Nr. V3-13 ,,Dél Treciyju valstybiy auditoriy ir
treiyjy valstybiy audito imoniy jraSymo j auditoriy ir audito jmoniy
saraSus, atlikto finansiniy ataskaity audito, teikto tvarumo
atskaitomybés uztikrinimo kokybés tikrinimo, kokybés tyrimuy ir
nurodymy ar poveikio priemoniy skyrimo tvarkos apraso patvirtinimo*
pakeitimo projektas (toliau — AVNT jsakymo V3-13 projektas)

2024 m. liepos 25 d. Audito, apskaitos, turto vertinimo ir nemokumo
valdymo tarnybos prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
direktoriaus jsakymas Nr. V3-15 ,Dé¢l Audito jmoniy ir nepriklausomy
tvarumo atskaitomybeés uZztikrinimo paslaugos teikejy, atliekanciy tvarumo
atskaitomybés uztikrinimg, darbo organizavimo ir vidaus organizacinés
struktiiros reikalavimy tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — AVNT
jsakymas Nr. V3-15)

Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy jstatymas Nr. X-1023 (toliau —
VP])

Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy jstatymo Nr. X-1023 10 straipsnio
pakeitimo jstatymo projektas (toliau — VP] projektas)

Lietuvos Respublikos vertybiniy popieriy istatymo Nr. X-1023 2, 12, 13,
14, 22, 27, 37 straipsniu, priedo pakeitimo ir Istatymo papildymo 15-1
straipsniu jstatymo Nr. XIV-2813 10 straipsnio pakeitimo jstatymas

1 straipsnis

2006/43/EB daliniai pakeitimai

Direktyva 2006/43/EB i§ dalies kei€iama taip:

1) 3 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,»4. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos kaip
audito jmones gali patvirtinti tik tuos subjektus, kurie
tenkina Sias salygas:

FAAUP]

20 straipsnis. Auditoriaus pazyméjimo iSdavimo tvarka

5. Gaves auditoriaus pazymejimg asmuo gali atlikti finansiniy ataskaity
auditg arba atlikti finansiniy ataskaity auditg ir, jeigu atitinka §io jstatymo 21
straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus, teikti tvarumo atskaitomybeés
uztikrinimo paslaugas.

Visiskas
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a) fiziniai asmenys, kurie atlieka teisés akty nustatyta
audita audito jmonés vardu, turi atitikti bent Sios
direktyvos 4 straipsnyje, 6 straipsnio 1 dalyje, 7
straipsnio 1 dalyje, 8 straipsnio 1 ir 2 dalyse, 9
straipsnyje, 10 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje,
11 straipsnyje ir 12 straipsnyje nustatytas teisés akty
nustatyto audito salygas ir atitinkamoje valstybéje
nar¢je turi biiti patvirtinti kaip teisés akty nustatyta
auditg atliekantys auditoriai;

b) dauguma balsavimo teisiy subjekte turi priklausyti
audito jmonéms, kurios yra patvirtintos bet kurioje
valstybéje naré¢je, arba fiziniams asmenims, kurie
atitinka bent §ios direktyvos 4 straipsnyje, 6 straipsnio
1 dalyje, 7 straipsnio 1 dalyje, 8 straipsnio 1 ir 2
dalyse, 9 straipsnyje, 10 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje, 11 straipsnyje ir 12 straipsnyje nustatytas
teisés akty nustatyto audito salygas. Valstybés narés
gali nustatyti, kad tokie fiziniai asmenys taip pat turi
biiti patvirtinti kitoje valstybéje naréje. Kooperatyvy,
taupomyjy banky ar panasiy subjekty, kaip nurodyta
Direktyvos 86/635/EEB 45 straipsnyje, kooperatyvo,
taupomojo banko ar panasaus subjekto, kaip nurodyta
Direktyvos 86/635/EEB 45 straipsnyje,
patronuojamosios jmongs ar teisiy perémejos teises
akty nustatytam auditui atlikti valstybés narés gali
nustatyti kitas konkrecias nuostatas dél balsavimo
teisiy;

c) didzioji dalis (ne daugiau kaip 75 %) subjekto
administracinio arba valdymo organo nariy turi biiti
audito jmonés, kurios yra patvirtintos bet kurioje
valstyb¢je naréje, arba fiziniai asmenys, kurie atitinka
bent Sios direktyvos 4 straipsnyje, 6 straipsnio 1

30 straipsnis. Audito jmonés paZyméjimo iSdavimo tvarka

1. Auditoriy riimai ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo visy dokumenty
gavimo dienos savo nustatyta tvarka, suderinta su Jstaiga, priima sprendima
dél audito jmonés pazymejimo iSdavimo (neiSdavimo) ir iSduoda audito
jmongés pazyméjima, kuriuo patvirtinama, kad jmoné¢ yra audito jmoné¢, arba
nurodo audito jmonés pazymeéjimo neiSdavimo priezastj (priezastis).

2 straipsnis. Sio jstatymo savokos

27. Pagrindinis finansiniy ataskaity audito partneris (toliau — pagrindinis
partneris) — finansiniy ataskaity audita atliekantis auditorius:

1) kurj audito jmoné skiria atsakingg uz konkretaus finansiniy ataskaity
audito atlikimg audito jmonés vardu ir kuris pasiraso auditoriaus iSvadg arba
2) kuris pasiraso auditoriaus iSvada.

27 straipsnis. Audito jmonés

1. Audito jmonés dalyviai, kuriems nuosavybés teise valdomos akcijos
(dalys ar nario teisés) suteikia daugiau kaip 3/4 balsavimo teisiy, turi buti
auditoriai ir (arba) kity valstybiy nariy auditoriai, ir (arba) audito jmonés, ir
(arba) kity valstybiy nariy audito jmonegs. Jeigu audito jmon¢ yra individuali
Jmon¢, jos savininkas turi biiti auditorius.

3. Jeigu yra sudaroma audito jmonés valdyba, daugiau kaip pusé valdybos
nariy turi buti auditoriai ir (arba) kity valstybiy nariy auditoriai. Jeigu
valdyba sudaroma i§ dviejy nariy, vienas i$ jy turi bati auditorius arba kitos
valstybés nares auditorius.




dalyje, 7 straipsnio 1 dalyje, 8 straipsnio 1 ir 2 dalyse,
9 straipsnyje, 10 straipsnio 1 dalies pirmoje
pastraipoje, 11 straipsnyje ir 12 straipsnyje nustatytas
teisés akty nustatyto audito salygas. Valstybés narés
gali nustatyti, kad tokie fiziniai asmenys taip pat turi
buti patvirtinti kitoje valstybéje naréje. Jeigu toks
organas sudarytas i§ ne daugiau kaip dviejy nariy,
vienas ty nariy turi atitikti bent Siame punkte
numatytus reikalavimus;

atitikti 4

d) jmoné turi

reikalavima.

straipsnyje nustatyta

FAAUPI

28 straipsnis. Audito jmoniy nepriekaistinga reputacija

Audito jmoné néra laikoma nepriekaiStingos reputacijos, jeigu:

1) jai buvo paskirta Pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos
istatymo 36 straipsnio 1 dalies 6 punkte nurodyta poveikio priemoné —
iSduotos licencijos ar leidimo vykdyti veiklg panaikinimas ir nuo S$ios
poveikio priemonés paskyrimo dienos nepraé¢jo 5 metai;

2) dél jos arba jos vadovaujamas pareigas einanc¢io darbuotojo ar naudos
gavéjo arba jos patronuojanciosios jmonés yra jsiteiséj¢s apkaltinamasis
teismo nuosprendis uz:

a) BaudZiamajame kodekse numatyta sunky arba labai sunky nusikaltimg ar
bet kurj 1§ Siy nusikaltimy atitinkanc¢ig nusikalstamg veika pagal kity
valstybiy baudZiamuosius jstatymus ir po asmens teistumo iSnykimo arba
panaikinimo nepra¢jo 8 metai;

b) Baudziamajame kodekse numatyta nesunky arba apysunkj nusikaltimg
nuosavybei, turtinéms teiséms ir turtiniams interesams, ekonomikai ir verslo
tvarkai, finansy sistemai, valstybés tarnybai ir vieSiesiems interesams,
visuomenes saugumui ar bet kurij 18 $iy nusikaltimy atitinkancig nusikalstamag
veikg pagal kity valstybiy baudziamuosius jstatymus ir po asmens teistumo
1Snykimo arba panaikinimo nepra¢jo 5 metai;

c) kita, negu nurodyta Sio punkto a ir b papunkc¢iuose, Baudziamajame
kodekse arba kity valstybiy baudziamuosiuose jstatymuose numatytg
nusikalstama veika ir nuo bausmes atlikimo, bausmés vykdymo atidéjimo ar
atleidimo nuo bausmés atlikimo dienos nepraé¢jo 3 metai.




Valstybés narés gali nustatyti  papildomus
reikalavimus tik dél ¢ punkto. Tokie reikalavimai yra
proporcingi keliamiems tikslams ir nevirSyti to, kas
yra tikrai butina.*

Papildomi reikalavimai, susij¢ su audito jmonés administracinio arba
valdymo organo sudétimi, audito jmonéms nenustatomi.

2) 24b straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama
taip:

,Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai
tvarumo atskaitomybés uztikrinimg atlieka audito
imong¢, ta audito jmon¢ paskirty bent vieng pagrindinj
tvarumo partnerj, kuris turi atitikti bent 4 straipsnyje ir
6-12 straipsniuose nustatytas salygas ir atitinkamoje
valstybéje turi biiti patvirtintas kaip teisés akty
nustatytg audita atliekantis auditorius. Tas pagrindinis
tvarumo partneris gali biiti pagrindinis audito partneris
arba vienas i§ ty partneriy. Audito jmoné pagrindiniam
(-lams)  tvarumo  partneriui  (-iams)  suteikia
pakankamai iStekliy ir darbuotojy, turinCiy reikiama
kompetencijg ir gebéjimy, kad jis (jie) galéty tinkamai
atlikti savo pareigas.*

FAAUPI

19 straipsnis. Tvarumo atskaitomybés uZtikrinimo egzaminas

1. Tvarumo atskaitomybés uZztikrinimo egzaminas laikomas,
siekiama jgyti teis¢ vykdyti tvarumo atskaitomybés uztikrinimo veikla.

kai

FAAUP]

2 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

(..)

28. Pagrindinis tvarumo atskaitomybés uZtikrinimo partneris — tvarumo
atskaitomybés uztikrinimo paslaugg teikiantis auditorius:

1) kurj audito jmon¢ skiria atsakinga uz konkrety tvarumo atskaitomybes
uztikrinimg audito jmonés vardu ir kuris pasiraSo tvarumo atskaitomybés
uztikrinimo iSvada arba

2) kuris pasiraso tvarumo atskaitomybés uztikrinimo i§vada.

15 straipsnis. Auditoriaus paZzyméjimo iSdavimo reikalavimai
Auditoriaus pazymejimas iSduodamas asmeniui, jeigu jis:

1) turi aukstaji universitetinj iSsilavinima;

2) yra nepriekaiStingos reputacijos;

3) audito jmonéje ir (arba) kitos valstybés narés audito jmongje atliko
auditoriaus pad¢jejo praktika ne trumpiau kaip 3 metus ir jeigu praSymo
iSduoti auditoriaus paZymeéjima pateikimo metu auditoriaus padejéjo
praktika audito jmon¢je buvo atlikta ne anks¢iau kaip prie§ 5 metus iki
prasymo pateikimo dienos;

4) yra iSlaikes kvalifikacinius auditoriaus egzaminus per ne ilgesnj kaip 7
mety laikotarpi nuo pirmo kvalifikacinio egzamino iSlaikymo (iskaitymo)
dienos;

5) davé auditoriaus priesaikg ir tapo Auditoriy rimy nariu.




FAAUPI projektas

19 straipsnis. Tvarumo atskaitomybés uZtikrinimo egzaminas

1. Tvarumo atskaitomybés uZztikrinimo egzaminas laikomas, kai
siekiama jgyti teis¢ vykdyti tvarumo atskaitomybés uztikrinimo veikla.

2. Laikant tvarumo atskaitomybés uztikrinimo egzaming tikrinamos teorinés
Siy sriciy Zinios:

1) informacijos tvarumo klausimais ir konsoliduotojoje vadovybés
ataskaitoje pateikiamos jmoniy grupés informacijos tvarumo klausimais
(toliau — konsoliduotoji informacija tvarumo klausimais) rengimui taikomy
teisiniy reikalavimy ir standarty;

2) tvarumo analizés;

3) su tvarumo klausimais susijusiy iSsamaus patikrinimo procesy;

4) tvarumo atskaitomybés uztikrinimo standarty;

5) profesinés etikos principy.

3. Tvarumo atskaitomybés uztikrinimo egzaminui mutatis mutandis
taikomos §io jstatymo 18 straipsnio 1-7 daliy nuostatos. Asmeniui,
siekian¢iam jgyti teis¢ vykdyti tvarumo atskaitomybés uZtikrinimo veikla,
mutatis mutandis taikoma $io jstatymo 18 straipsnio 10 dalis.

FAAUPI

21 straipsnis. Auditoriaus teisé vykdyti tvarumo atskaitomybés
uZztikrinimo veikla

1. Auditoriui suteikiama teisé vykdyti tvarumo atskaitomybes uZztikrinimo
veikla, jeigu auditorius atitinka Siuos reikalavimus:

1) yra i8laikgs tvarumo atskaitomybés uztikrinimo egzaming;

2) yra atlikgs ne trumpesne kaip 8 ménesiy praktika, susijusig su tvarumo
atskaitomybés uztikrinimu arba kitomis su tvarumo atskaitomybe
susijusiomis paslaugomis, jmonése, kurios teikia tvarumo atskaitomybes
uztikrinimo paslaugas ir (arba) kurios privalo vadovybés ataskaitoje pateikti
informacija tvarumo klausimais.

2. Kai siekiama jgyti teis¢ vykdyti finansiniy ataskaity audito ir tvarumo
atskaitomybés uztikrinimo veiklas, 8 ménesiy praktika, susijusi su tvarumo




7

atskaitomybés uztikrinimu arba kitomis su tvarumo atskaitomybe
susijusiomis paslaugomis, jskai¢iuojama j 3 mety auditoriaus padéjéjo
praktika ir turi buti atlikta ne anksciau kaip prie§s 5 metus iki teisés teikti
tvarumo atskaitomybés uztikrinimo paslaugas suteikimo dienos.

AVNT jsakymas Nr. V3-3!

22. Audito jmoné turi paskirti bent vieng pagrindinj audito partnerj,
atsakinga uz audito atlikimg. Svarbiausias pagrindinio audito partnerio
pasirinkimo kriterijus turi buti audito kokybés uztikrinimas, pagrindinio
audito partnerio nepriklausomumas ir kompetencija.

23. Audito jmoné pagrindiniam audito parteriui turi suteikti pakankamai
iStekliy ir darbuotojy, turinéiy reikiamos kompetencijos ir gebéjimy, kad jis
galéty tinkamai atlikti savo pareigas.

AVNT jsakymas Nr. V3-152

19. Kai audito imon¢ atlieka tvarumo atskaitomybés uztikrinima, $i audito
imoné turi paskirti bent vieng pagrindinj tvarumo atskaitomybés uztikrinimo
partnerj, kuris gali biiti pagrindinis audito partneris arba vienas i§ ty
partneriy. Nepriklausomas uztikrinimo paslaugos teikéjas turi paskirti bent
vieng uztikrinimo specialista, atsakinga uz tvarumo atskaitomybés
uztikrinimo atlikimg. Svarbiausi Siame punkte nurodyty asmeny pasirinkimo
kriterijai turi biiti nepriklausomumas ir kompetencija.

20. Paslaugas teikianti jmon¢ Tvarkos apraso 19 punkte nurodytiems
asmenims turi suteikti pakankamai iStekliy ir darbuotojy, turin¢iy reikiamos
kompetencijos ir geb¢jimy, kad jie galéty tinkamai atlikti savo pareigas.

3) 26a straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Ne veliau kaip 2027 m. liepos 1 d. Komisija pagal
48a straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais
papildoma $§i direktyva, siekiant numatyti riboto
uztikrinimo  standartus, kuriais biity nustatytos
procediiros, kurias auditorius (-iai) ir audito jmoné (-

Straipsnio perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jis skirtas Europos Komisijai.

1

V3-3 Dél Auditoriy ir audito jmoniy, atliekanéiy finansiniy ataskaity auditg, darbo organizavimo ir vi...

2V/3-15 Dél Audito jmoniy ir nepriklausomy tvarumo atskaitomybés uztikrinimo paslaugos teikéjy, atliekand...



https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/93194a30fa7311e68034be159a964f47/asr?csrt=6342173096356431862
https://e-tar.lt/portal/lt/legalAct/c9fd2ed04a8a11efbdaea558de59136c?csrt=16035932058239920543

¢s) turi atlikti, kad galéty parengti savo tvarumo
atskaitomybés  uztikrinimo  i$vadas,  jskaitant
uzduoties planavima, rizikos jvertinimg ir reagavima |
rizika, ir tai, kokios rusSies iSvados turi biti jtrauktos j
tvarumo atskaitomybés uztikrinimo iSvadg arba, kai
aktualu, j audito iSvada.

Priimdama pirmoje pastraipoje nurodytus riboto
uztikrinimo standartus Komisija uZztikrina, kad tie
standartai:

a) bty parengti laikantis tinkamo proceso, vieSosios
priezitiros ir skaidrumo principy;

b) prisidéty prie auksSto teikiamos metinés arba
konsoliduotos tvarumo atskaitomybés patikimumo ir
kokybés lygio ir

¢) padéty uztikrinti Sajungos visuomenés gerove.

4) 45 straipsnis 18 dalies kei¢iamas taip:

a) 5 dalies antros pastraipos a punktas pakei¢iamas
taip:

»a) dauguma treiosios valstybés audito subjekto
administracinio ar valdymo organo nariy atitinka
reikalavimus, lygiaveréius 4-10  straipsniuose,
18skyrus 7 straipsnio 2 dalj, 8 straipsnio 3 dalj ir 10
straipsnio 1 dalies antrg pastraipg, nustatytiems
reikalavimams;*;

FAAUPI

36 straipsnis. Treciosios valstybés auditoriy jraSymas j auditoriy sarasa
1. Treciosios valstybés auditoriai, atlike treciojoje valstybéje registruotos
imongs, kurios vertybiniai popieriai viesai sitilomi arba jtraukiami j prekyba
reguliuojamoje rinkoje Lietuvos Respublikoje, finansiniy ataskaity auditg ir
(arba) suteike tvarumo atskaitomybés uztikrinimo paslaugas, prie$
pateikdami finansines ataskaitas kartu su auditoriaus iSvada ir (arba)
treCiosios valstybés jmonés tvarumo ataskaitg (toliau — tvarumo ataskaita)
kartu su tvarumo atskaitomybés uztikrinimo iSvada jmoniy atskaitomybe
reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatyta tvarka, turi kreiptis j [staiga
dél jy jraSymo j auditoriy sarasg.

38 straipsnis. Treciosios valstybés audito jmonés jraSymas j audito
jmoniy sarasa

1. Treciosios valstybés audito jmonés, kurios atliko treciojoje valstybéje
registruotos jmonges, kurios vertybiniai popieriai vieSai siilomi arba
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b) iterpiama §i dalis:

»ob. Valstybés narés 1-5a daliy netaiko uZztikrinimo
iSvadoms dél metinés arba konsoliduotosios tvarumo
atskaitomybés, paskelbtoms uz finansinius metus,
prasidedancius laikotarpiu nuo 2025 m. sausio 1 d. iki
2030 m. gruodzio 31 d., tais atvejais, kai atitinkamas
treCiosios valstybés auditorius arba audito subjektas
valstybés narés kompetentingoms institucijoms
pateikia:

a) treciosios valstybés auditoriaus arba audito subjekto
vardg ir pavarde (pavadinimg), adresg ir informacija
apie jo teising struktiira;

b) pareiSkimg, kad treCiosios valstybés auditorius,
pasiraSantis uztikrinimo iSvada, yra igijes ziniy
tvarumo atskaitomybés ir jos uZtikrinimo srityje ir
informacija apie tokiy Ziniy lygj;

C) tais atvejais, kai tre¢iosios valstybés auditorius arba
audito subjektas priklauso tinklui, — to tinklo
apraSyma;

d) uztikrinimo standartus ir su nepriklausomumu
susijusius  reikalavimus, kurie buvo taikomi
atitinkamam tvarumo atskaitomybés uZztikrinimui;

e) treCiosios valstybés audito subjekto vidaus kokybés
kontrolés sistemos, kuri apima tvarumo atskaitomybés
uztikrinimg, apraSyma ir

jtraukiami | prekyba reguliuojamoje rinkoje Lietuvos Respublikoje,
finansiniy ataskaity audita ir (arba) suteiké tvarumo atskaitomybés
uztikrinimo paslaugas, prie§ pateikdamos finansines ataskaitas kartu su
auditoriaus iSvada ir (arba) tvarumo ataskaita kartu su tvarumo
atskaitomybes uztikrinimo iSvada Jmoniy atskaitomybe
reglamentuojanciuose teisés aktuose nustatyta tvarka, turi kreiptis | Istaigg
dél jy jraSymo j audito jmoniy sarasa.

AVNT jsakymo V3-13 projektas

1.1. Papildau 5.3 punktu:

,»5.3. Auditorius ir (arba) audito jmoné, registruoti treiosiose valstybése,
kurie siekia biiti jraSyti pagal pereinamojo laikotarpio registravimo tvarka,
del metinés arba konsoliduotosios tvarumo atskaitomybés uztikrinimo
iSvady, paskelbty uz finansinius metus, prasidedan¢ius nuo 2025 m. sausio 1
d. iki 2030 m. gruodzio 31 d., gali neteikti Sio Tvarkos apraso 5.1 ir 5.2
punktuose nustatyty dokumenty, tais atvejais, kai pateikia uzpildyta Sio
Tvarkos apraso 11 priede nustatytg forma.*

1.2. Papildau 7* punktu:

.74 Auditorius ir (arba) audito jmoné, registruoti treciosiose valstybése, dél
metinés arba konsoliduotosios tvarumo atskaitomybeés uZztikrinimo iSvady,
paskelbty uZ finansinius metus, prasidedan¢ius nuo 2025 m. sausio 1 d. iki
2030 m. gruodzio 31 d., besikreipiantys ] AVNT dél jy jraSymo ] auditoriy ir
(arba) audito jmoniy sgraSa pagal pereinamojo laikotarpio registravimo
tvarka, pateikia AVNT lietuviy ir originalo kalbomis §ig informacija:

71.1. Auditoriaus varda, pavarde, adresg ir (arba) audito jmonés pavadinima,
buveinés adresg ir informacijg apie jos teising forma.

712. Pareiskimg, kad treCiosios valstybés auditorius, pasiraSantis
uztikrinimo iSvada, yra jgijes tvarumo atskaitomybés ir jos uztikrinimo
srities ziniy ir informacijg apie tokiy ziniy lygj.

71.3. Kai audito jmoné priklauso audito tinklui - audito tinklo aprasyma.
714. Kokie tvarumo atskaitomybés uZtikrinimo standartai ir
nepriklausomumo reikalavimai buvo taikyti teikiant tvarumo atskaitomybés
uztikrinima.




10

f) informacija apie tai, ar buvo atlikta paskutiné
treCiosios valstybés auditoriaus arba audito subjekto
tvarumo uZztikrinimo uzduociy kokybés uztikrinimo
perziiira ir kada ji buvo atlikta, ir biiting informacija
apie tos kokybés uztikrinimo perziiiros rezultatus.

Gavusios pirmoje pastraipoje nurodyta informacija,
valstybés  narés  kompetentingos  institucijos
jregistruoja atitinkama treciosios valstybés auditoriy
arba audito subjekta tvarumo uZtikrinimo tikslais ir
aiSkiai nurodo, kad registracija atlikta pagal pirmoje
pastraipoje = nustatytg pereinamojo laikotarpio
registracijos tvarkg. Jei atitinkamas treciosios
valstybés auditorius arba audito subjektas nepateikia
kurios nors pirmoje  pastraipoje  nurodytos
informacijos, valstybés narés kompetentingos
institucijos to treCiosios valstybés auditoriaus arba
audito subjekto neregistruoja.*

71.5. Audito jmonés vidaus kokybés valdymo sistemos aprasyma ir
informacija apie standartus, pagal kuriuos veikia audito jmonés vidaus
kokybés valdymo sistema.

71.6. Paskutinj kartg atlikto kokybés tikrinimo arba atliktos tokios pat
procediros treCiojoje valstybéje data, informacijg apie Sio tikrinimo
rezultatus, kompetentingos institucijos, atlikusios kokybés tikrinima,
pavadinimg ir buveinés adresg.*

1.3. Pakeic¢iu 8 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»3. AVNT, gavusi i§ auditoriaus ir (arba) audito jmonés Sio Tvarkos apraso
6, 7 ir 7* punktuose nustatyta informacija, per 5 darbo dienas:

8.1. Priima sprendima d¢l auditoriaus ir (arba) audito jmonés, registruoty
treciosiose valstybése, kuriy kokybés uztikrinimo, kokybés tyrimy ir
drausminiy nuobaudy sistemos Europos Komisijos sprendimu pripazintos
lygiavertémis ir kurioms suteiktas pereinamasis laikotarpis, jraSymo |
auditoriy ir (arba) audito jmoniy sgraSa ir apie tai informuoja Lietuvos
auditoriy rimus.

8.2. Isitikinusi, kad pagal §io Tvarkos apraso 6, 7 ir 7% punktus pateikta
informacija yra teisinga, priima sprendima dél kity nei $io Tvarkos apraso
8.1 punkte nustatyty auditoriy ir (arba) audito jmoniy jraS§ymo j auditoriy ir
(arba) audito jmoniy sarasg ir apie tai informuoja Lietuvos auditoriy rimus.
8.3. Priima sprendimg kreiptis i auditoriy ir (arba) audito jmone¢ arba
kompetentingg institucijg dél trikkstamos informacijos pateikimo.*

1.4. Pakeiciu 9 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»9. Auditoriai jraSomi ] auditoriy sgraSo atskirg skyriy ,,Treciyjy valstybiy
auditoriai“. Audito jmonés jraSomos ] audito jmoniy sgraso atskirg skyriy
»lreciyjy valstybiy audito jmonés. Auditoriy ir (arba) audito jmoniy
sarasuose taip pat nurodoma, ar auditorius ir audito jmon¢ j sarasg jrasyti dél
finansiniy ataskaity audito, tvarumo atskaitomybés uztikrinimo ar finansiniy
ataskaity audito ir tvarumo atskaitomybés uZztikrinimo, ar jraSymas ]
auditoriy ir (arba) audito jmoniy sgrasa atliktas pagal pereinamojo
laikotarpio registravimo tvarka. Taip pat jrasant j auditoriy ir (arba) audito
Jmoniy sarasg turi biiti nurodyta, kad jraSymas } auditoriy ir (arba) audito
jmoniy sarasg atliktas pagal pereinamojo laikotarpio registravimo tvarka.*.
1.5. Papildau 9* punktu:
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,9%. Auditoriams ir audito jmonéms, registruotiems tre¢iosiose valstybése,
kurie yra jrasyti j auditoriy ir (arba) audito jmoniy saraSa pagal Tvarkos
aprasSo 5.3 punktg, netaikomi Sio Tvarkos apraSo III skyriuje nustatyti
reikalavimai.*

5) 48a straipsnio 2 dalies antra pastraipa pakei¢iama
taip:

,»26a straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam
laikotarpiui.*

Straipsnio perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jis skirtas Europos Komisijai.

2 straipsnis
Direktyvos 2013/34/ES daliniai pakeitimai

Direktyva 2013/34/ES i§ dalies keiciama taip:

1) 1 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalies jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:
,Sios direktyvos 19a, 29a, 29d, 30 ir 33 straipsniuose,
34 straipsnio 1 dalies antros pastraipos aa punkte, 34
straipsnio 2 ir 3 dalyse ir 51 straipsnyje nustatytos
derinimo priemonés taip pat taikomos valstybiy nariy
jstatymams ir kitiems teisés aktams, susijusiems su
toliau nurodytomis jmonémis, neatsizvelgiant | jy
teising forma, su salyga, kad tos jmonés yra jmonés,
kuriy grynoji apyvarta ir vidutinis darbuotojy skaicius
per finansinius metus paskuting ataskaitinio
laikotarpio dieng virsija atitinkamai 450 000 000 EUR
ir 1 000 darbuotojy:*

IHGAJ pakeitimas

5 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

19 straipsnis. (Konsoliduotosios)  vadovybés ataskaitos
atsizvelgiant j imoniy ir jimoniy grupiy kategorijas

1. Imoneg, kurios vidutinis metinis darbuotojy skaiCius per finansinius metus
vir§ija 1 000 ir pardavimo grynosios pajamos virSija 450 000 000 eury,
vadovybes ataskaitoje turi pateikti Sio jstatymo 20 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytg informacijg ir informacija tvarumo klausimais. Jeigu tokia jmoné
yra jmon¢, kurios vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje, vadovybés ataskaitoje ji turi pateikti ir informacijg apie bendroviy
valdysena bei informacijg apie atlygi.

2. Imoné, kurios vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje, vidutinis metinis darbuotojy skaicius per finansinius metus nevirsija
1 000 ir pardavimo grynosios pajamos nevirSija 450 000 000 eury,
vadovybés ataskaitoje turi pateikti $io jstatymo 20 straipsnio 1 dalyje
nurodytg informacijg, informacijg apie bendroviy valdyseng ir informacija
apie atlygj.

3. Kita, negu nurodyta Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse, didelé jmoné vadovybés
ataskaitoje turi pateikti Sio jstatymo 20 straipsnio 1 dalyje nurodyta
informacija.

4. Vidutiné jmon¢, iSskyrus atitinkancig §io straipsnio 2 dalyje nustatytus
pozymius, vadovybés ataskaitoje turi pateikti Sio jstatymo 20 straipsnio
1 dalyje nurodyta informacija, iSskyrus Sio jstatymo 20 straipsnio 1 dalies 2
punkte nurodyta nefinansing informacija.

turinys,

Visiskas
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5. Maza jmoné, iSskyrus atitinkancig Sio straipsnio 2 dalyje nustatytus
pozymius, gali nerengti vadovybés ataskaitos, jeigu Sio istatymo 20
straipsnio 1 dalies 3—6 punktuose nurodyta informacija pateikia finansiniy
ataskaity aiSkinamajame raste.

6. Imoniy grupés, kurios vidutinis metinis darbuotojy skaiCius per
finansinius metus virsija 1 000 ir pardavimo grynosios pajamos virsija 450
000 000 eury, patronuojancioji jmoné konsoliduotojoje vadovybes
ataskaitoje turi pateikti S$io jstatymo 20 straipsnio 3 dalyje nurodyta
informacijg ir konsoliduotgja informacijg tvarumo klausimais.

7. Kitos, negu nurodyta Sio straipsnio 6 dalyje, didelés imoniy grupés
patronuojancioji imoné konsoliduotojoje vadovybés ataskaitoje turi pateikti
Sio jstatymo 20 straipsnio 3 dalyje nurodytg informacija.

8. (Konsoliduotojoje) vadovybés ataskaitoje informacijos tvarumo
klausimais ir konsoliduotosios informacijos tvarumo klausimais (toliau kartu
— (konsoliduotoji) informacija tvarumo klausimais) gali nepateikti jmonés,
kai tenkinamos §io jstatymo 23 straipsnyje nurodytos salygos.

9. Sio straipsnio 1 ir 6 dalyse nustatyta pareiga (konsoliduotojoje) vadovybeés
ataskaitoje pateikti (konsoliduotaja) informacija tvarumo klausimais ir §io
jstatymo 20 straipsnio 2 dalyje nurodyta informacija pradedama taikyti
rengiant (konsoliduotajg) vadovybes ataskaita uz praéjusius finansinius
metus, kuriy paskuting dieng pardavimo grynosios pajamos virsijo 450 000
000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy skai¢ius virSijo 1 000, Kkai ir
uzpraeity finansiniy mety paskuting dieng pardavimo grynosios pajamos
virSijo 450 000 000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy skaicius virsijo
1 000.

VPI projektas

1 straipsnis. 10 straipsnio pakeitimas

3. Emitentai, kuriy vidutinis metinis darbuotojy skai¢ius per finansinius
metus  virSija 1000 ir pardavimo grynosios pajamos  virSija
450 000 000 eury, ir emitentai, kurie yra jmoniy grupiy, kuriy vidutinis
metinis darbuotojy skai¢ius per finansinius metus virsija 1 000 ir pardavimo
grynosios pajamos virSija 450 000 000 eury, patronuojanciosios jmoneés
vadovybés ataskaitoje ir (arba) konsoliduotojoje vadovybés ataskaitoje turi
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pateikti informacija tvarumo klausimais. Si pareiga pradedama taikyti
rengiant vadovybés ataskaita ir (arba) konsoliduotajg vadovybés ataskaitg uz
praéjusius finansinius metus, kuriy paskuting dieng pardavimo grynosios
pajamos virsijo 450 000 000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy skaicius
virSijo 1 000, kai ir uzpraeity finansiniy mety paskuting dieng pardavimo
grynosios pajamos virsijo 450 000 000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy
skaicius virsijo 1 000.

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

4. 19a, 29a ir 29d straipsniuose nustatytos derinimo
priemonés netaikomos Europos finansinio stabilumo
fondui (EFSF), isteigtam EFSF pagrindy susitarimu, ir
finansiniams produktams, iSvardytiems Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2019/2088
(*1) 2 straipsnio 12 punkto b ir f papunkciuose.

(*1) 2019 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2019/2088 d¢l su tvarumu
susijusios  informacijos atskleidimo finansiniy
paslaugy sektoriuje (OL L 317,2019 12 9, p. 1, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/2088/0j).;"

Netaikome.

2) 3 straipsnio 13 dalis pakei¢iama taip:

»13. Siekiant prisitaikyti prie infliacijos padariniy,
Komisija ne reciau kaip kas penkerius metus perzitiri
ir prireikus pagal 49 straipsnj priimdama
deleguotuosius aktus, atsizvelgdama ] infliacija,
skelbiamg Europos Sajungos oficialiajame leidinyje,
1§ dalies keicia ribas, nurodytas Siose nuostatose:

a) Sio straipsnio 1-7 dalyse;

b) 19 straipsnio 1 dalies ketvirtoje pastraipoje, 19a
straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje, 29a straipsnio
1 dalies pirmoje pastraipoje ir

¢) 40a straipsnio 1 dalies antroje, ketvirtoje ir penktoje
pastraipose.*

Direktyvos straipsnio dalies perkelti nereikia.

3) 19 straipsnio 1 dalies ketvirta pastraipa pakei¢iama
taip:

IIGAT] pakeitimas
5 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

Visiskas
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»lmonés, kuriy grynoji apyvarta ir vidutinis
darbuotojy skaicius per finansinius metus paskuting
ataskaitinio laikotarpio dieng virsija atitinkamai 450
000 000 EUR ir 1 000 darbuotojy, teikia informacija
apie pagrindinius nematerialiuosius iSteklius ir
paaiskina, kaip jmonés verslo modelis i§ esmés
priklauso nuo tokiy iStekliy ir kaip tokie iStekliai yra
jmones vertés kiirimo Saltinis.*

19 straipsnis. (Konsoliduotosios)  vadovybés ataskaitos
atsiZvelgiant j imoniy ir imoniy grupiu kategorijas

1. Imoné¢, kurios vidutinis metinis darbuotojy skaicius per finansinius metus
virsija 1 000 ir pardavimo grynosios pajamos virSija 450 000 000 eury,
vadovybés ataskaitoje turi pateikti Sio jstatymo 20 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodyta informacijg ir informacijg tvarumo klausimais. Jeigu tokia jmoné
yra jmoné, kurios vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje, vadovybés ataskaitoje ji turi pateikti ir informacija apie bendroviy
valdyseng bei informacijg apie atlygj.

turinys,

IIGALI pakeitimas

6 straipsnis. 20 straipsnio pakeitimas

20 straipsnis. (Konsoliduotosios) vadovybés ataskaitos turinys

2. Sio jstatymo 19 straipsnio 1 dalyje nurodytos jmonés ir §io jstatymo 19
straipsnio 6 dalyje nurodytos jmoniy grupés, be Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytos informacijos, metinéje (konsoliduotojoje) vadovybés ataskaitoje
pateikia informacija apie pagrindinius nematerialiuosius iSteklius ir
paaiskina, kokj poveikj jie daro jmonés (imoniy grupés) verslo modeliui ir
kaip prisideda prie jmonés (imoniy grupés) vertés kiirimo.

VPI projektas

1 straipsnis. 10 straipsnio pakeitimas

3. Emitentai, kuriy vidutinis metinis darbuotojy skai¢ius per finansinius
metus  virSija 1000 ir pardavimo grynosios pajamos  virSija
450 000 000 eury, ir emitentai, kurie yra jmoniy grupiy, kuriy vidutinis
metinis darbuotojy skai¢ius per finansinius metus virSija 1 000 ir pardavimo
grynosios pajamos virSija 450 000 000 eury, patronuojanciosios jmoneés
vadovybés ataskaitoje ir (arba) konsoliduotojoje vadovybés ataskaitoje turi
pateikti informacija tvarumo klausimais. Si pareiga pradedama taikyti
rengiant vadovybés ataskaitg ir (arba) konsoliduotgjg vadovybés ataskaitg uz
praéjusius finansinius metus, kuriy paskuting dieng pardavimo grynosios
pajamos virsijo 450 000 000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy skaiCius
virsijo 1 000, kai ir uzpraeity finansiniy mety paskuting dieng pardavimo
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grynosios pajamos virsijo 450 000 000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy
skai¢ius virsijo 1 000.

4) 19a straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»lmonés, kuriy grynoji apyvarta ir vidutinis
darbuotojy skaicius per finansinius metus paskuting
ataskaitinio laikotarpio dieng virsija atitinkamai 450
000 000 EUR ir 1 000 darbuotojy, i vadovybés
praneSimg jtraukia informacijg, reikalingg jmonés
poveikiui  tvarumo  klausimams  suprasti, ir
informacija, reikalingg poveikiui, kurj jmonés veiklos
poky¢iams, veiklos rezultatams ir buklei turi tvarumo
klausimai, suprasti.*

IIGAJ pakeitimas

5 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

19 straipsnis. (Konsoliduotosios)  vadovybés ataskaitos
atsiZvelgiant j imoniy ir imoniy grupiu kategorijas

1. Imong¢, kurios vidutinis metinis darbuotojy skaicius per finansinius metus
virsija 1 000 ir pardavimo grynosios pajamos virsija 450 000 000 eury,
vadovybés ataskaitoje turi pateikti Sio jstatymo 20 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytg informacijg ir informacijg tvarumo klausimais. Jeigu tokia jmoné
yra jmong¢, kurios vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje, vadovybés ataskaitoje ji turi pateikti ir informacija apie bendroviy
valdysena bei informacijg apie atlygi.

turinys,

1IGA]

21 straipsnis. (Konsoliduotosios) informacijos tvarumo klausimais
apimtis

1. (Konsoliduotosios) vadovybés ataskaitos dalyje, skirtoje tvarumo
klausimams, pateikiama informacija, reikalinga suprasti:

1) kokj poveikj jmonés (jmoniy grupés) veikla daro tvarumo klausimams;
2) koki poveikj tvarumo klausimai turi jmonés (jmoniy grupés) veiklos
poky¢iams, veiklos rezultatams ir buklei.

VPI projektas

1 straipsnis. 10 straipsnio pakeitimas

3. Emitentai, kuriy vidutinis metinis darbuotojy skai¢ius per finansinius
metus  virSija 1000 ir pardavimo grynosios pajamos  virSija
450 000 000 eury, ir emitentai, kurie yra jmoniy grupiy, kuriy vidutinis
metinis darbuotojy skai¢ius per finansinius metus virSija 1 000 ir pardavimo
grynosios pajamos virSija 450 000 000 eury, patronuojanciosios jmoneés
vadovybés ataskaitoje ir (arba) konsoliduotojoje vadovybés ataskaitoje turi
pateikti informacija tvarumo klausimais. Si pareiga pradedama taikyti
rengiant vadovybés ataskaita ir (arba) konsoliduotgjg vadovybés ataskaitg uz
pra¢jusius finansinius metus, kuriy paskuting dieng pardavimo grynosios

Visiskas
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pajamos virsijo 450 000 000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy skaicius
virsijo 1 000, kai ir uzpraeity finansiniy mety paskuting dieng pardavimo
grynosios pajamos virsijo 450 000 000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy
skai¢ius virsijo 1 000.

b) 3 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

1) po pirmos pastraipos jterpiamos §ios pastraipos:
,lrecioje, ketvirtoje ir penktoje pastraipose vartojamy
terminy apibréztys:

a) informacijg teikianti jmoné — jmoné, privalanti
teikti informacijg pagal Sio straipsnio 1 dalj;

b) saugoma jmon¢ — jmoneg:

1) kurios vidutinis darbuotojy skai¢ius per pragjusius
finansinius metus paskuting ataskaitinio laikotarpio
dieng nevirsija 1 000 darbuotojy ir

i1) kuri yra informacijg teikianc¢ios jmonés vertés
grandingje;

c) savanoriski standartai — savanoriSkai taikomi
standartai, kaip nurodyta 29ca straipsnyje.

Informacija teikiancios jmonés gali remtis savo vertés
grandinés jmoniy savideklaracija, kad nustatyty, ar jos
yra saugomos jmoneés. Informacijg teikiancios jmonés
neprivalo imtis veiksmy informacijai tokioje
savideklaracijoje patikrinti. Taciau jos nesiremia
savideklaracija, jei joms Zinoma arba galima pagrjstai
tikétis, kad joms yra Zinoma, jog deklaracija yra
akivaizdziai neteisinga.

Saugomos jmonés, atsakydamos j praSyma, pateikta
tvarumo atskaitomybeés tikslais, kaip reikalaujama
Sioje direktyvoje, turi teise atsisakyti pateikti platesnés

IIGAI pakeitimas

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas

30'. Tvarumo klausimais atskaitinga jmoné — jmoné, privalanti pagal §j
istatyma vadovybés ataskaitoje pateikti informacijg tvarumo klausimais,
arba patronuojancioji jmoné, privalanti pagal §j jstatyma konsoliduotojoje
vadovybés ataskaitoje pateikti konsoliduotgja informacija tvarumo
klausimais.

181. Nuo perteklinés atskaitomybés saugoma jmoné — tvarumo klausimais
atskaitingos jmonés vertés grandingje esanti imoné, kurios vidutinis metinis
darbuotojy skaicius paskuting praéjusiy finansiniy mety dieng nevirsijo
1 000 darbuotojy ir kuri pagal $§j jstatymg turi teis¢ atsisakyti teikti
informacijg tvarumo klausimais.

23!, Savanoriski Europos tvarumo atskaitomybés standartai (toliau —
savanoriSki ETAS) - savanoriskai taikomi Europos Komisijos
deleguotaisiais aktais patvirtinti tvarumo atskaitomybeés standartai.

IIGATJ pakeitimas

8 straipsnis. Jstatymo papildymas 211 straipsniu

211 straipsnis. Nuo perteklinés atskaitomybés saugomy jmoniy teikiama
informacija tvarumo klausimais

1. Siekdama nustatyti savo teis¢ 1S vertés grandinéje esancios jmonés gauti
informacija tvarumo klausimais, tvarumo klausimais atskaitinga jmoné
neprivalo tikrinti informacijos apie jos vertés grandinéje esancios jmones
vidutinj metinj darbuotojy skaiéiy teisingumo, iSskyrus atvejus, kai jai
zinoma arba pagristai galima manyti, kad pateikta informacija yra
akivaizdziai neteisinga.

2. Nuo perteklinés atskaitomybés saugoma jmoné, gavusi tvarumo
klausimais atskaitingos jmonés prasyma pateikti informacija tvarumo
klausimais, turi teis¢ atsisakyti pateikti platesnés apimties informacija, negu
nustatyta savanoriSkuose ETAS.
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apimties informacijos, nei ta, Kuri

savanoriSkuose standartuose. Be to:

nurodyta

a) nustatydamos sutartinius ir Kitokius susitarimus,
kuriais siekiama jvykdyti Sioje direktyvoje nustatytus
tvarumo atskaitomybés reikalavimus, informacija
teikiancios jmonés negali reikalauti, kad saugomos
Jmonges pateikty platesnés apimties informacijos, nei
ta, kuri nurodyta savanoriskuose standartuose;

b) jokia a punktui prieStaraujanti sutartiné nuostata
negali biiti privaloma, taciau tai nedaro poveikio
likusiy sutarties nuostaty privalomam pobiidziui;

c) tais atvejais, kai informacija teikianti jmoné
tiesiogiai ar netiesiogiai praSo saugomy jmoniy
pateikti informacijg tvarumo atskaitomybés tikslais,
kaip reikalaujama Sioje direktyvoje, ir kai dalis tos
informacijos arba ji visa yra platesnés apimties nei ta,
kuri nurodyta savanoriSkuose standartuose, ta
informacijg teikianti jmon¢ uZtikrina, kad saugomos
imonés biity informuotos apie:

1) tai, kuri informacija yra platesnés apimties nei ta,
kuri nurodyta savanoriskuose standartuose, ir

i1) saugomos jmongs teisés akty nustatyta teise
atsisakyti pateikti tg informacijg;

d) laikoma, kad informacijg teikianc¢ios jmoneés, kurios
teikia biiting vertés grandinés informacija i$ saugomy
jmoniy neteikdamos platesnés apimties informacijos
nei ta, kuri nurodyta savanoriSkuose standartuose,

3. Tvarumo klausimais atskaitinga jmoné:

1) su nuo perteklinés atskaitomybés saugoma jmone sudarydama sutartis ar
kitus susitarimus, kuriais siekiama jvykdyti Sio jstatymo 21 straipsnyje
nustatytus informacijos tvarumo klausimais teikimo reikalavimus, negali
reikalauti, kad nuo perteklinés atskaitomybés saugoma jmoné pateikty
platesnés apimties informacija, negu nustatyta savanoriSkuose ETAS;

2) kai 1§ nuo perteklinés atskaitomybés saugomos jmonés praso pateikti
informacija tvarumo klausimais ir tokios informacijos apimtis virSija
savanoriskuose ETAS nustatytg apimtj, privalo informuoti nuo perteklinés
atskaitomybés saugomg jmong apie:

a) praSomg informacija, virSijancig savanoriskuose ETAS nustatytg apimtj;
b) nuo perteklinés atskaitomybés saugomos jmonés teis¢ atsisakyti pateikti
tokig informacija.

4. Sutarties ar susitarimo nuostata, prieStaraujanti Sio straipsnio 3 dalies
1 punktui, laikoma niekine, taciau tai neturi jtakos kity sutarties ar susitarimo
nuostaty galiojimui.

5. Laikoma, kad tvarumo klausimais atskaitinga jmoné jvykdé pareiga
pateikti savo vertés grandinés informacija, jeigu i§ nuo perteklinés
atskaitomybés saugomy jmoniy gavo ir pateiké informacija, nevir§ijancia
savanoriSkuose ETAS nustatytos apimties.

6. Sio straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatos netaikomos pragymams pateikti
informacijg kitais nei informacijos tvarumo klausimais rengimo tikslais,
jskaitant praSymus pateikti informacija siekiant jvykdyti Europos Sajungos
teise€s aktuose nustatytus jmoniy iSsamaus patikrinimo reikalavimus.
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jvykdé pirmoje pastraipoje nustatyta pareiga teikti
vertés grandinés informacija.

Jokia ketvirtos pastraipos nuostata:

a) nedaro poveikio praSymams pateikti informacija
kitais nei tvarumo atskaitomybés tikslais, kaip
reikalaujama Sioje direktyvoje, jskaitant praSymus dél
reikalavimy Sajungos jmonéms atlikti iSsamaus
patikrinimo procesg vykdymo tikslais, arba

b) jokiai vertés grandinés jmonei nenustato ir nereiskia
pareigos teikti informacija apie tvaruma.

Pirmuosius trejus metus, Kkuriais taikomi tvarumo
atskaitomybes reikalavimai pagal 1 dalj, ir tuo atveju,
kai jmoné neturi visos reikiamos informacijos apie
savo vertés granding, ji paaiSkina, kokias pastangas ji
1d¢jo siekdama gauti reikiamg informacija apie savo
vertés granding, prieZastis, kodél nebuvo galima gauti
visos reikiamos informacijos, ir planus, kaip ji ateityje
ketina gauti visg reikiamg informacijg. Pasibaigus tam
trejy mety pereinamajam laikotarpiui, jmoné turi
laikytis vertés grandinés informacijos teikimo
reikalavimy, naudodama atitinkamai informacija,

IIGAI pakeitimas

17 straipsnis. 41 straipsnio pakeitimas

41 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas, jgyvendinimas ir taikymas

14. Kai (konsoliduotgjg) informacijg tvarumo klausimais (konsoliduotojoje)
vadovybés ataskaitoje pradéjusi teikti tvarumo klausimais atskaitinga jmon¢é
pirmuosius 3 metus neturi visos reikiamos pateikti informacijos apie savo
vertés grandine, kaip nustatyta Sio jstatymo 21 straipsnio 4 dalyje, ji savo
(konsoliduotosios) vadovybés ataskaitos dalyje, skirtoje informacijai
tvarumo klausimais, paaisSkina, kokias pastangas deda siekdama gauti
reikiama informacija apie savo vertés granding, nurodo prieZastis, kodél
nebuvo gauta visa reikiama informacija, ir planus, kaip ji ateityje ketina gauti
reikiama informacija. Pasibaigus Siam 3 mety laikotarpiui, S§i jmoné
informacijg apie savo vertés granding pateikia laikydamasi vertés grandinés
informacijos teikimo reikalavimy, naudodama i§ vertés grandinés jmoniy
tiesiogiai gautg informacijg arba Sios informacijos jvercius.

IIGATJ pakeitimas

9 straipsnis. Istatymo papildymas 212 straipsniu

212 straipsnis. Salygos, kai tvarumo klausimais atskaitinga jmoné gali
neatskleisti tam tikros informacijos
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tiesiogiai gauta is jos vertés grandinés jmoniy, arba tai
informacijai taikomus jvercius.*;

i1) antra pastraipa iSbraukiama;

1i1) ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

»Imongs, teikdamos 1 ir 2 dalyse nurodyta
informacija, gali nejtraukti Sios informacijos:

a) iSimtiniais  atvejais  informacijos,  kurios
atskleidimas stipriai pakenkty jmonés komercinei
padéciai, jei tenkinamos §ios salygos:

i) toks nejtraukimas netrukdo teisingai ir
subalansuotai suprasti jmonés veiklos pokyciy,
veiklos rezultaty ir biiklés arba jos pagrindinés rizikos
ar pagrindinio poveikio;

i1) imoné yra nustaciusi, kad nejmanoma atskleisti
informacijos tokiu biidu, kuris leisty jai pasiekti
atskleidimo reikalavimo tikslus, stipriai nepakenkiant
imoneés komercinei padéciai, pavyzdziui, agreguotu
lygmeniu;

iii) imoné atskleidzia tai, kad ji pasinaudojo S$ioje
pastraipoje nustatyta iSimtimi, ir

1. (Konsoliduotosios) vadovybés ataskaitos dalyje, skirtoje (konsoliduotajai)
informacijai tvarumo klausimais, tvarumo klausimais atskaitinga jmoné¢ gali
neatskleisti:

1) informacijos tvarumo klausimais, kurios atskleidimas reikSmingai
pakenkty jmonés (jmoniy grupés) komercinei padéciai, jeigu tokios
informacijos:

a) neatskleidimas netrukdyty teisingai ir proporcingai suprasti tvarumo
klausimais atskaitingos jmonés veiklos pokyciy, veiklos rezultaty, buklés,
pagrindiniy riziky ir Sios jmonés poveikio tvarumo klausimams;

b) nejmanoma atskleisti reikSmingai nepakenkiant tvarumo klausimais
atskaitingos jmonés komercinei padéciai;

2) informacijos, susijusios su intelektiniu kapitalu, intelektine nuosavybe,
praktine patirtimi, technologine informacija ar inovacijy rezultatais, kurie
laikomi komercine paslaptimi pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
1.116 straipsnj;

3) islaptintos informacijos, kaip ji apibrézta 2023 m. spalio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/2418, kuriuo nustatoma
priemoné Europos gynybos pramonei stiprinti vykdant
bendradarbiaujamuosius vieSuosius pirkimus (EDIRPA);

4) kitos, negu nurodyta Sios dalies 1-3 punktuose, informacijos, kuri turi bati
apsaugota nuo neteisétos prieigos ar atskleidimo pagal Lietuvos Respublikos
arba Europos Sajungos teisés aktus arba siekiant uztikrinti fizinio ar juridinio
asmens sauguma ar privatuma.

2. Jeigu tvarumo klausimais atskaitinga jmoné pasinaudoja bent viena Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyta iSimtimi, ji privalo:

1) (konsoliduotosios) vadovybés ataskaitos dalyje, skirtoje (konsoliduotajai)
informacijai tvarumo klausimais, nurodyti, kuria §io straipsnio 1 dalyje
nustatyta iSimtimi pasinaudojo ir kokios informacijos neatskleide¢;

2) kiekvieno ataskaitinio laikotarpio paskuting dieng i§ naujo jvertinti, ar
informacija tvarumo klausimais vis dar atitinka Sio straipsnio 1 dalyje
nustatytas jos neatskleidimo salygas ir gali biiti neatskleidZziama.
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1v) imoné kiekvieno ataskaitinio laikotarpio paskuting
dieng i$ naujo jvertina, ar informacija vis dar gali biiti
nejtraukta;

b) informacijos, susijusios su intelektiniu kapitalu,
intelektine nuosavybe, praktine patirtimi,
technologine informacija arba inovacijy rezultatais,
kuri bity laikoma komercine paslaptimi, kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2016/943 (*2) 2 straipsnio 1 punkte, jei
tenkinamos $ios salygos:

1) imon¢ atskleidzia tai, kad ji pasinaudojo S$ioje
pastraipoje nustatyta iSimtimi, ir

i1) jmoné kiekvieno ataskaitinio laikotarpio paskuting
dieng i§ naujo jvertina, ar informacija vis dar gali biiti
nejtraukta;

c) islaptintos informacijos, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/2418
(*3) 2 straipsnio 7 punkte, jei tenkinamos Sios sglygos:

1) imon¢ atskleidzia tai, kad ji pasinaudojo Sioje
pastraipoje nustatyta iSimtimi, ir

i1) jmon¢ kiekvieno ataskaitinio laikotarpio paskutine
dieng 1§ naujo jvertina, ar informacija vis dar gali biiti
nejtraukta;

d) kitos informacijos, kuri turi biiti apsaugota nuo
neleistinos prieigos ar atskleidimo dél pareigy,
nustatyty kituose Sgjungos teisés aktuose arba
nacionalinéje teis¢je, arba siekiant uZztikrinti fizinio
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asmens privatumg ar sauguma arba juridinio asmens
sauguma, jei tenkinamos Sios salygos:

1) imon¢ atskleidzia tai, kad ji pasinaudojo S$ioje
pastraipoje nustatyta iSimtimi, ir

i1) jmon¢ kiekvieno ataskaitinio laikotarpio paskuting
dieng i naujo jvertina, ar informacija vis dar gali buti
nejtraukta;

(*2) 2016 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva (ES) 2016/943 dél neatskleistos
praktings patirties ir verslo informacijos (komerciniy
paslap¢iy) apsaugos nuo neteiséto jy gavimo,
naudojimo ir atskleidimo (OL L 157, 2016 6 15, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2016/943/0j)."

(*3) 2023 m. spalio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2023/2418, kuriuo
nustatoma priemoné Europos gynybos pramonei
stiprinti vykdant bendradarbiaujamuosius vieSuosius
pirkimus (EDIRPA) (OL L, 2023/2418, 2023 10 26,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2418/0j).*;"

¢) 6 ir 7 dalys iSbraukiamos;
d) 10 dalis pakeic¢iama taip:
,10. 9 dalyje nustatyta iSimtis taip pat taikoma vieSojo

intereso jmonéms, kurioms taikomi $io straipsnio
reikalavimai.*

IHGAJ pakeitimas
11 straipsnis. 23 straipsnio pakeitimas
23 straipsnis. Salygos, kai (patronuojancioji) jmoné neteikia

(konsoliduotosios) informacijos tvarumo klausimais
1. (Konsoliduotosios) informacijos tvarumo klausimais (konsoliduotojoje)
vadovybeés ataskaitoje gali neteikti (patronuojancioji) jmoné, kuri yra: <...>

5) 29a straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

HIGAI
21 straipsnis. (Konsoliduotosios) informacijos tvarumo klausimais
apimtis

Visiskas
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,Grupés, kurios grynoji apyvarta ir vidutinis
darbuotojy skaiCius per finansinius metus, vertinant
konsoliduotai, paskutine ataskaitinio laikotarpio dieng
vir§ija atitinkamai 450 000 000 EUR ir 1 000
darbuotojy, patronuojanciosios jmongs 1
konsoliduotgjj  vadovybés  prane$img jtraukia
informacijg, reikalingg grupés poveikiui tvarumo
klausimams suprasti, ir informacija, reikalingg
poveikiui, kurj grupés veiklos pokyciams, veiklos
rezultatams ir buklei turi tvarumo klausimai,
suprasti.*;

1. (Konsoliduotosios) vadovybés ataskaitos dalyje, skirtoje tvarumo
klausimams, pateikiama informacija, reikalinga suprasti:

1) kokj poveikj jmonés (jmoniy grupés) veikla daro tvarumo klausimams;
2) kokj poveikj tvarumo klausimai turi jmonés (jmoniy grupés) veiklos
pokyc¢iams, veiklos rezultatams ir buklei.

IIGAJ pakeitimas

5 straipsnis. 19 straipsnio pakeitimas

19 straipsnis. (Konsoliduotosios)  vadovybés ataskaitos
atsizvelgiant j imoniy ir jimoniy grupiy kategorijas

1. Imoneg, kurios vidutinis metinis darbuotojy skaicius per finansinius metus
virsija 1 000 ir pardavimo grynosios pajamos virsija 450 000 000 eury,
vadovybes ataskaitoje turi pateikti Sio jstatymo 20 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytg informacijg ir informacijg tvarumo klausimais. Jeigu tokia jmoné
yra jmong¢, kurios vertybiniais popieriais leista prekiauti reguliuojamoje
rinkoje, vadovybés ataskaitoje ji turi pateikti ir informacija apie bendroviy
valdysena bei informacijg apie atlygi.

turinys,

VPI projektas

1 straipsnis. 10 straipsnio pakeitimas

3. Emitentai, kuriy vidutinis metinis darbuotojy skai¢ius per finansinius
metus  virSija 1000 ir pardavimo grynosios pajamos  virSija
450 000 000 eury, ir emitentai, kurie yra jmoniy grupiy, kuriy vidutinis
metinis darbuotojy skai¢ius per finansinius metus virSija 1 000 ir pardavimo
grynosios pajamos virSija 450 000 000 eury, patronuojanciosios jmoneés
vadovybés ataskaitoje ir (arba) konsoliduotojoje vadovybés ataskaitoje turi
pateikti informacija tvarumo klausimais. Si pareiga pradedama taikyti
rengiant vadovybés ataskaita ir (arba) konsoliduotgjg vadovybés ataskaitg uz
pra¢jusius finansinius metus, kuriy paskuting dieng pardavimo grynosios
pajamos virsijo 450 000 000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy skaiCius
virsijo 1 000, kai ir uzpraeity finansiniy mety paskuting dieng pardavimo
grynosios pajamos virsijo 450 000 000 eury ir vidutinis metinis darbuotojy
skai€ius virSijo 1 000.
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b) 3 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

1) po pirmos pastraipos jterpiamos $ios pastraipos:

,» Lrecioje, ketvirtoje ir penktoje pastraipose vartojamy
terminy apibréztys:

a) informacijg teikianti jmoné — jmoné, privalanti
teikti informacija pagal §io straipsnio 1 dalj;

b) saugoma jmoné — jmoné:

1) kurios vidutinis darbuotojy skai€ius per pragjusius
finansinius metus paskuting ataskaitinio laikotarpio
dieng vir$ija 1 000 darbuotojy ir

ii) kuri yra informacija teikiancios jmonés vertés
grandingje;

c) savanoriski standartai — savanoriskai taikomi
standartai, kaip nurodyta 29ca straipsnyje.

Informacijg teikiancios jmonés gali remtis savo vertés
grandinés jmoniy savideklaracija, kad nustatyty, ar jos
yra saugomos jmongs. Informacijg teikiancios yjmonés
neprivalo imtis veiksmy informacijai tokioje
savideklaracijoje patikrinti. Taiau jos nesiremia
savideklaracija, jei joms Zinoma arba galima pagrjstai
tikétis, kad joms yra Zinoma, jog deklaracija yra
akivaizdziai neteisinga.

IIGAJ pakeitimas

2 straipsnis. 3 straipsnio pakeitimas

30'. Tvarumo klausimais atskaitinga jmoné — jmoné, privalanti pagal §j
istatyma vadovybés ataskaitoje pateikti informacijg tvarumo klausimais,
arba patronuojancioji jmoné, privalanti pagal §j jstatymg konsoliduotojoje
vadovybés ataskaitoje pateikti konsoliduotaja informacijg tvarumo
klausimais.

18. Nuo perteklinés atskaitomybés saugoma jmoné — tvarumo klausimais
atskaitingos jmonés vertés grandinéje esanti jmoné¢, kurios vidutinis metinis
darbuotojy skaicius paskuting praéjusiy finansiniy mety dieng nevirsijo
1 000 darbuotojy ir kuri pagal § jstatyma turi teis¢ atsisakyti teikti
informacijg tvarumo klausimais.

23!, Savanoriski Europos tvarumo atskaitomybés standartai (toliau —
savanoriSki ETAS) — savanoriSskai taikomi Europos Komisijos
deleguotaisiais aktais patvirtinti tvarumo atskaitomybés standartai.

IIGAI pakeitimas

8 straipsnis. Jstatymo papildymas 21! straipsniu

211! straipsnis. Nuo perteklinés atskaitomybés saugomy jmoniy teikiama
informacija tvarumo klausimais

1. Siekdama nustatyti savo teise¢ 1§ vertés grandinéje esancios jmonés gauti
informacija tvarumo klausimais, tvarumo klausimais atskaitinga jmoné
neprivalo tikrinti informacijos apie jos vertés grandinéje esancios jmonés
vidutinj metinj darbuotojy skaiciy teisingumo, iSskyrus atvejus, kai jai
zinoma arba pagristai galima manyti, kad pateikta informacija yra
akivaizdZiai neteisinga.

2. Nuo perteklinés atskaitomybés saugoma jmoné, gavusi tvarumo
klausimais atskaitingos jmonés praSymg pateikti informacijg tvarumo
klausimais, turi teis¢ atsisakyti pateikti platesnés apimties informacijg, negu
nustatyta savanoriSkuose ETAS.

3. Tvarumo klausimais atskaitinga jmoné:

1) su nuo perteklinés atskaitomybeés saugoma jmone sudarydama sutartis ar
kitus susitarimus, kuriais siekiama jvykdyti S§io jstatymo 21 straipsnyje
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Saugomos jmonés, atsakydamos j prasyma, pateikta
tvarumo atskaitomybés tikslais, kaip reikalaujama
Sioje direktyvoje, turi teis¢ atsisakyti pateikti platesnés
apimties informacija, nei ta, kuri nurodyta
savanoriskuose standartuose. Be to:

a) nustatydamos sutartinius ir Kitokius susitarimus,
kuriais siekiama jvykdyti Sioje direktyvoje nustatytus
tvarumo atskaitomybés reikalavimus, informacija
teikianc¢ios jmonés negali reikalauti, kad saugomos
imoneés pateikty platesnés apimties informacijos, nei
ta, kuri nurodyta savanoriskuose standartuose;

b) jokia a punktui prieStaraujanti sutartiné nuostata
negali biiti privaloma, taciau tai nedaro poveikio
likusiy sutarties nuostaty privalomam pobudziui;

c) tais atvejais, kai informacijg teikianti jmoné
tiesiogiai ar netiesiogiai praso saugomy jmoniy
pateikti informacijg tvarumo atskaitomybeés tikslais,
kaip reikalaujama Sioje direktyvoje, ir kai dalis tos
informacijos arba ji visa yra platesnés apimties nei ta,
kuri nurodyta savanoriskuose standartuose, ta
informacija teikianti jmon¢ uztikrina, kad saugomos
Jmongs biity informuotos apie:

1) tai, kuri informacija yra platesnés apimties nei tai,
kuri nurodyta savanoriSkuose standartuose, ir

i1) saugomos jmongs teisés akty nustatytg teise
atsisakyti pateikti tg informacijg;

d) Laikoma, kad informacijg teikian¢ios jmonés,
kurios teikia biiting vertés grandinés informacijg i
saugomy jmoniy neteikdamos platesnés apimties
informacijos nei ta, kuri nurodyta savanoriSkuose
standartuose, jvykdé pirmoje pastraipoje nustatyta
pareigg teikti vertés grandinés informacija.

Jokia ketvirtos pastraipos nuostata:

nustatytus informacijos tvarumo klausimais teikimo reikalavimus, negali
reikalauti, kad nuo perteklinés atskaitomybés saugoma jmoné pateikty
platesnés apimties informacijg, negu nustatyta savanoriSkuose ETAS;

2) kai i$ nuo perteklinés atskaitomybés saugomos jmonés prasSo pateikti
informacijg tvarumo klausimais ir tokios informacijos apimtis virSija
savanoriSkuose ETAS nustatyta apimtj, privalo informuoti nuo perteklinés
atskaitomybés saugomg jmong apie:

a) praSomg informacija, virSijancig savanoriskuose ETAS nustatytg apimtj;
b) nuo perteklinés atskaitomybés saugomos jmonés teis¢ atsisakyti pateikti
tokig informacija.

4. Sutarties ar susitarimo nuostata, prieStaraujanti Sio straipsnio 3 dalies
1 punktui, laikoma niekine, ta¢iau tai neturi jtakos kity sutarties ar susitarimo
nuostaty galiojimui.

5. Laikoma, kad tvarumo klausimais atskaitinga jmoné jvykdé pareiga
pateikti savo vertés grandinés informacija, jeigu 1S nuo perteklinés
atskaitomybés saugomy jmoniy gavo ir pateiké informacijg, nevirSijancia
savanoriskuose ETAS nustatytos apimties.

6. Sio straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatos netaikomos prasymams pateikti
informacija kitais nei informacijos tvarumo klausimais rengimo tikslais,
iskaitant pra§ymus pateikti informacija siekiant jvykdyti Europos Sajungos
teisés aktuose nustatytus jmoniy iSsamaus patikrinimo reikalavimus.
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a) nedaro poveikio praSymams pateikti informacija
kitais nei tvarumo atskaitomybés tikslais, kaip
reikalaujama Sioje direktyvoje, jskaitant praSymus dél
reikalavimy Sajungos jmonéms atlikti iSsamaus
patikrinimo procesg vykdymo tikslais, arba

b) jokiai vertés grandinés jmonei nenustato ir nereiskia
pareigos teikti informacijg apie tvaruma.

Pirmuosius trejus metus, Kkuriais taikomi tvarumo
atskaitomybes reikalavimai pagal 1 dalj, ir tuo atveju,
kai patronuojancioji jmoné neturi visos reikiamos
informacijos apie savo vertés granding, ji paaiSkina,
kokias pastangas ji jd¢jo siekdama gauti reikiamag
informacija apie savo vertés granding, prieZastis,
kod¢l nebuvo galima gauti visos reikiamos
informacijos, ir planus, kaip ji ateityje ketina gauti
visg reikiamg informacijg. Pasibaigus tam trejy mety
pereinamajam laikotarpiui, patronuojanc¢ioji jmone
turi laikytis vertés grandinés informacijos teikimo
reikalavimy, naudodama atitinkamai informacija,
tiesiogiai gauta is jos vertés grandinés jmoniy, arba tai
informacijai taikomus jvercius.*;

11) antra pastraipa iSbraukiama;

ii1) ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

IIGAJ pakeitimas

17 straipsnis. 41 straipsnio pakeitimas

14. Kai (konsoliduotaja) informacija tvarumo klausimais (konsoliduotojoje)
vadovybés ataskaitoje pradéjusi teikti tvarumo klausimais atskaitinga jmoné
pirmuosius 3 metus neturi visos reikiamos pateikti informacijos apie savo
vertés grandine, kaip nustatyta Sio jstatymo 21 straipsnio 4 dalyje, ji savo
(konsoliduotosios) vadovybés ataskaitos dalyje, skirtoje informacijai
tvarumo klausimais, paaiSkina, kokias pastangas deda siekdama gauti
reikiama informacijg apie savo vertés granding, nurodo priezastis, kodeél
nebuvo gauta visa reikiama informacija, ir planus, kaip ji ateityje ketina gauti
reikiamg informacijg. Pasibaigus Siam 3 mety laikotarpiui, §i jmoné
informacijg apie savo vertés granding pateikia laikydamasi vertés grandinés
informacijos teikimo reikalavimy, naudodama i§ vertés grandinés jmoniy
tiesiogiai gautg informacijg arba $ios informacijos jvercius.

IHGAJ pakeitimas

9 straipsnis. Istatymo papildymas 21 straipsniu

212 straipsnis. Salygos, kai tvarumo klausimais atskaitinga jmoné gali
neatskleisti tam tikros informacijos

1. (Konsoliduotosios) vadovybés ataskaitos dalyje, skirtoje (konsoliduotajai)
informacijai tvarumo klausimais, tvarumo klausimais atskaitinga jmoné gali
neatskleisti:

1) informacijos tvarumo klausimais, kurios atskleidimas reikSmingai
pakenkty jmonés (imoniy grupés) komercinei padéciai, jeigu tokios
informacijos:

a) neatskleidimas netrukdyty teisingai ir proporcingai suprasti tvarumo
klausimais atskaitingos jmonés veiklos pokyc¢iy, veiklos rezultaty, biiklés,
pagrindiniy riziky ir §ios jmonés poveikio tvarumo klausimams;

b) nejmanoma atskleisti reikSmingai nepakenkiant tvarumo klausimais
atskaitingos jmonés komercinei padéciai;

2) informacijos, susijusios su intelektiniu kapitalu, intelektine nuosavybe,
praktine patirtimi, technologine informacija ar inovacijy rezultatais, kurie
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,Patronuojanciosios jmones, teikdamos 1 ir 2 dalyse

nurodyta  informacija, gali  nejtraukti  Sios
informacijos:
a) iSimtiniais  atvejais  informacijos, kurios

atskleidimas stipriai pakenkty grupés komercinei
padéciai, jei tenkinamos Sios salygos:

i) toks nejtraukimas netrukdo teisingai ir
subalansuotai suprasti grupés veiklos poky¢iy, veiklos
rezultaty ir biiklés arba jos pagrindinés rizikos ar
pagrindinio poveikio;

i1) patronuojancioji jmoné yra nustaiusi, kad
nejmanoma atskleisti informacijos tokiu budu, kuris
leisty jai pasiekti atskleidimo reikalavimo tikslus,
stipriai nepakenkiant grupés komercinei padéciai,
pavyzdziui, agreguotu lygmeniu;

iii) patronuojancioji jmoné atskleidzia tai, kad ji
pasinaudojo Sioje pastraipoje nustatyta iSimtimi, ir

Iv) patronuojancioji jmoné kiekvieno ataskaitinio
laikotarpio paskuting dieng i§ naujo jvertina, ar
informacija vis dar gali biiti nejtraukta;

b) informacijos, susijusios su intelektiniu kapitalu,
intelektine nuosavybe, praktine patirtimi,
technologine informacija arba inovacijy rezultatais,
kuri buty laikoma komercine paslaptimi, kuri
apibrézta Direktyvos (ES) 2016/943 2 straipsnio 1
punkte, jei tenkinamos Sios salygos:

1) patronuojancioji jmon¢ atskleidzia tai, kad ji
pasinaudojo Sioje pastraipoje nustatyta iSimtimi, ir

i1) patronuojancioji jmoné kiekvieno ataskaitinio
laikotarpio paskuting dieng i$ naujo jvertina, ar
informacija vis dar gali biiti nejtraukta;

¢) islaptintos informacijos, kaip apibrézta Reglamento
(ES) 2023/2418 2 straipsnio 7 punkte, jei tenkinamos
Sios salygos:

laikomi komercine paslaptimi pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
1.116 straipsnj;

3) islaptintos informacijos, kaip ji apibrézta 2023 m. spalio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/2418, kuriuo nustatoma
priemoné Europos gynybos pramonei stiprinti vykdant
bendradarbiaujamuosius vieSuosius pirkimus (EDIRPA);

4) kitos, negu nurodyta Sios dalies 1-3 punktuose, informacijos, kuri turi biiti
apsaugota nuo neteisétos prieigos ar atskleidimo pagal Lietuvos Respublikos
arba Europos Sajungos teisés aktus arba siekiant uztikrinti fizinio ar juridinio
asmens sauguma ar privatuma.

2. Jeigu tvarumo klausimais atskaitinga jmoné pasinaudoja bent viena §io
straipsnio 1 dalyje nurodyta iSimtimi, ji privalo:

1) (konsoliduotosios) vadovybeés ataskaitos dalyje, skirtoje (konsoliduotajai)
informacijai tvarumo klausimais, nurodyti, kuria Sio straipsnio 1 dalyje
nustatyta iSimtimi pasinaudojo ir kokios informacijos neatskleidé;

2) kiekvieno ataskaitinio laikotarpio paskuting dieng i§ naujo jvertinti, ar
informacija tvarumo klausimais vis dar atitinka Sio straipsnio 1 dalyje
nustatytas jos neatskleidimo salygas ir gali biiti neatskleidziama.

3. Tvarumo klausimais atskaitinga jmong, kuri yra finansy kontroliuojancioji
Jmoné¢ ir turi patronuojamyjy jmoniy, kuriy verslo modeliai ir veikla yra
tarpusavyje nepriklausomi, gali nuspresti j konsoliduotaja vadovybés
ataskaitg nejtraukti informacijos tvarumo klausimais.
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1) patronuojancioji jmoné atskleidzia tai, kad ji
pasinaudojo Sioje pastraipoje nustatyta iSimtimi, ir

1) patronuojancioji jmoné kiekvieno ataskaitinio
laikotarpio paskuting dieng i§ naujo jvertina, ar
informacija vis dar gali biiti nejtraukta;

d) kitos informacijos, kuri turi biti apsaugota nuo
neleistinos prieigos ar atskleidimo dé¢l pareigy,
nustatyty kituose Sajungos teisés aktuose arba
nacionalin¢je teiséje, arba siekiant uztikrinti fizinio
asmens privatumg ar saugumg arba juridinio asmens
sauguma, jei tenkinamos Sios salygos:

1) patronuojancioji jmoné atskleidzia tai, kad ji
pasinaudojo Sioje pastraipoje nustatyta iSimtimi, ir

ii) patronuojancioji jmoné kiekvieno ataskaitinio
laikotarpio paskuting dieng i§ naujo jvertina, ar
informacija vis dar gali bati nejtraukta;*;

¢) Iterpiama §i dalis:

»4a. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, tuo
atveju, jei dél jmoniy jsigijimo arba susijungimo per
finansinius metus  pasikeit¢  grupés sudétis,
patronuojancioji jmoné gali nuspresti | ty finansiniy
mety konsoliduotgji vadovybés pranesima neitraukti
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos apie
imones, kurios jsigyjamos arba sujungiamos.
Nukrypstant nuo 8§io  straipsnio 1  dalies,
patronuojancioji jmon¢ gali nuspresti | konsoliduotajj
vadovybés pranesima nejtraukti Sio straipsnio 1 dalyje
nurodytos informacijos apie bet kurig patronuojamaja
imong, kuri per finansinius metus pasitrauke i§ grupes.
Patronuojancioji imon¢, naudodamasi pirmoje arba
antroje pastraipoje nurodytomis galimybémis, nurodo

4. Kai dél jmoniy jsigijimo, susijjungimo ar patronuojamosios jmonés
pasitraukimo per finansinius metus pasikei¢ia jmoniy grupés sudétis,
tvarumo klausimais atskaitinga jmoné gali nuspresti 1 konsoliduotajg
vadovybés ataskaita nejtraukti informacijos apie per finansinius metus
Jsigytas, susijungusias ar i§ jmoniy grupés pasitraukusias patronuojamasias
jmones.

5. Jeigu tvarumo Klausimais atskaitinga jmoné pasinaudoja $io straipsnio 4
dalyje nustatyta galimybe, ji konsoliduotosios vadovybes ataskaitos dalyje,
skirtoje konsoliduotajai informacijai tvarumo  klausimais, nurodo
reikSmingus per finansinius metus jvykusius jvykius, paveikusius
patronuojanciaja jmone ir darancius jtaka jmoniy grupés poveikiui tvarumo
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visus reikSmingus jvykius, kurie ja paveiké per
finansinius metus ir kurie daro jtakg grupés poveikiui,
ar rizikoms ar galimybéms, susijusiems su tvarumo
klausimais.*;

d) Jterpiama $§i dalis:

»7a. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybés narés
uztikrina, kad patronuojanciosios jmonés, kurios yra
finansy  kontroliuojanciosios  jmones, turincios
patronuojamyjy jmoniy, kuriy verslo modeliai ir
veikla yra nepriklausomi vienas nuo Kkito, galéty
nuspresti | savo konsoliduotaji vadovybés praneSimag
nejtraukti 1 dalyje nurodytos informacijos.*;

e) 9 dalis pakeicCiama taip:

,»,9. 8 dalyje nustatyta iSimtis taip pat taikoma vie$ojo
intereso jmonéms, kurioms taikomi Sio straipsnio
reikalavimai.*

klausimams arba su tvarumo klausimais susijusioms rizikoms ar
galimybéms.

IIGAJ pakeitimas

11 straipsnis. 23 straipsnio pakeitimas

23 straipsnis. Saglygos, kai (patronuojancioji) jmoné neteikia

(konsoliduotosios) informacijos tvarumo klausimais
1. (Konsoliduotosios) informacijos tvarumo klausimais (konsoliduotojoje)
vadovybes ataskaitoje gali neteikti (patronuojancioji) imong, kuri yra: <...>

6) 29b straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies treCia, ketvirta ir SeSta pastraipos
iSbraukiamos;

b) 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:
»Ivarumo atskaitomybés standartais uZztikrinama
pateikiamos informacijos kokybé reikalaujant, kad ji
biity suprantama, aktuali, patikrinama, palyginama ir
pateikta tinkamai. Tvarumo atskaitomybés standartais
turi biiti vengiama jmonéms uzkrauti neproporcingai
didele administracing arba finansing nasta, be kita ko,
kiek jmanoma labiau atsizvelgiant | pasauliniy
tvarumo  atskaitomybés  standarty  nustatymo
iniciatyvy darba, kaip reikalaujama pagal 5 dalies a
punkta, ir uZtikrinant kuo didesn; nuosekluma su
Kituose  Sajungos teisés aktuose nustatytais
reikalavimais. Tvarumo atskaitomybés standartuose,
kiek jmanoma, pirmenybé teikiama kiekybinés

Straipsnio perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jis skirtas Europos Komisijai.
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informacijos atskleidimui, atsizvelgiant | jmonéms
tenkancig nasta ir vartotojy poreikius.*;

¢) 4 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:
»Ivarumo atskaitomybés teikimo standartuose
atsizvelgiama ] sunkumus, su kuriais jmonés gali
susidurti rinkdamos informacijg i$ visos savo vertés
grandinés dalyviy, ypac i$ ty, kuriems pagal 19a arba
29a straipsnj néra taikomos informacijos apie tvaruma
teikimo pareigos, ir tiekéjy 1§ besiformuojancios
rinkos ekonomikos Saliy. Tvarumo atskaitomybés
teikimo standartuose nurodoma su vertés grandinémis
susijusi atskleistina informacija, kuri turi bati
proporcinga ir atitikti vertés grandinése dalyvaujanciy
jmoniy pajégumus ir ypatumus bei jy veiklos mastg ir
sudétinguma, taip pat, ypac ty jmoniy, kurioms pagal
19a arba 29a straipsnj néra taikomi tvarumo
atskaitomybés  teikimo  reikalavimai. Tvarumo
atskaitomybés standartuose nenurodoma atskleistina
informacija, dél kurios jmonés 1§ savo vertés
grandinés jmoniy, kuriy vidutinis darbuotojy skaicius
per finansinius metus paskuting ataskaitinio
laikotarpio dieng nevirSija 1 000 darbuotojy, turéty
gauti platesnés apimties informacija nei ta, kurig reikia
atskleisti  pagal 29ca straipsnyje  nurodytus
savanoriSkai taikytinus tvarumo atskaitomybés
standartus.*

7) 29c straipsnis iSbraukiamas;

Straipsnio perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jis skirtas Europos Komisijai.

8) jterpiamas Sis straipsnis:
,,29ca straipsnis

SavanoriSkai taikomi tvarumo atskaitomybés
standartai

Straipsnio perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jis skirtas Europos Komisijai.
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1. Siekiant jmonéms, kuriy vidutinis darbuotojy
skaiCius per praéjusius finansinius metus paskuting
ataskaitinio laikotarpio dieng nevirSija 1 000
darbuotojy, sudaryti  salygas  palankesniam
savanoriskai taikytinos tvarumo atskaitomybés
teikimui ir apriboti informacija, kurios Sios direktyvos
tikslais gali biiti reikalaujama i$ tokiy vertés grandinés
imoniy, Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal 49
straipsn] priimti deleguotuosius aktus nustatant
savanoriSkai taikytinus tvarumo  atskaitomybés
standartus ne véliau kaip 2026 m. liepos 19 d.

2. Nedarant poveikio S$io straipsnio 3 daliai, $io
straipsnio 1 dalyje nurodyti savanorisSkai taikomi
tvarumo  atskaitomybés  standartai  grindziami
Komisijos rekomendacijos (ES) 2025/1710 (*4)
pirmine redakcija. Be to, jie turi biiti proporcingi ir
aktualtis jmoniy, kurioms jie skirti, pajégumams ir
ypatumams, taip pat jy veiklos mastui ir sudétingumui.
Savanoriskai taikomuose tvarumo atskaitomybés
standartuose taip pat, kiek tai yjmanoma, nurodoma
tokios informacijos apie tvaruma pateikimo strukttra.
3. Komisija ne reciau kaip kas ketverius metus nuo 1
dalyje nurodyto savanoriSkai taikomuose tvarumo
atskaitomybes standarty taikymo pradzios dienos juos
perziiiri ir prireikus i§ dalies pakeicia, kad biity
atsizvelgta 1 tvarumo atskaitomybei reikSmingus
poky¢ius.

4. Perziirédama savanoriSkai taikomus tvarumo
atskaitomybes standartus pagal 3 dalj, Komisija
atsizvelgia | EFRAG technines rekomendacijas.

(*4) 2025 m. liepos 30 d. Komisijos rekomendacija
(ES) 2025/1710 dél mazyjy ir vidutiniy jmoniy
savanoriSko tvarumo atskaitomybés standarto (OL L,
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2025/1710, 2025 8 5,
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1710/0j).*;"

ELI:

9) 29d straipsnis pakei¢iamas taip:

,,29d straipsnis

Vienas elektroninio ataskaity teikimo formatas

1. Imonés, kurioms taikomi Sios direktyvos 19a
straipsnio reikalavimai, savo vadovybés praneSimag
rengia elektroniniu ataskaity teikimo formatu,
nurodytu Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2019/815 (*5) 3 straipsnhyje, ir savo tvarumo
atskaitomybe, jskaitant Reglamento (ES) 2020/852 8
straipsnyje  numatytg  atskleisting  informacija,
zenklina pagal tame deleguotajame reglamente
nurodyting elektroninj informacijos teikimo formata.
Kol pagal ta deleguotajj reglamenta nebus priimtos
tokios Zenklinimo taisyklés, negali biiti reikalaujama,
kad jmonés Zenklinty savo tvarumo atskaitomybe.

2. Patronuojanciosios jmonés, kurioms taikomi 29a
straipsnio  reikalavimai,  savo  konsoliduota;i
vadovybés praneSimg rengia elektroniniu ataskaity
teikimo formatu, nurodytu Deleguotojo reglamento
(ES) 2019/815 3 straipsnyje, ir savo tvarumo
atskaitomybe, jskaitant Reglamento (ES) 2020/852 8
straipsnyje  numatytg atskleisting  informacija,
Zenklina pagal tame deleguotajame reglamente
nurodyting elektroninj informacijos teikimo formata.
Kol pagal ta deleguotajj reglamentg nebus priimtos
tokios zenklinimo taisyklés, negali biiti reikalaujama,
kad patronuojanciosios jmonés Zenklinty savo
tvarumo atskaitomybe.

(*5) 2018 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) 2019/815, Kkuriuo Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB

HIGAI

3 straipsnis. Pagrindinés Sio jstatymo savokos

6. Europos Sgjungos elektroninio ataskaity teikimo formatas (toliau —
ES elektroninio ataskaity teikimo formatas) — elektroninio ataskaity teikimo
formatas, nustatytas 2018 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotajame
reglamente (ES) 2019/815, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/109/EB papildoma techniniais reguliavimo standartais, Kkuriais
nustatomas vienas elektroninio ataskaity teikimo formatas, su visais
pakeitimais.

IHGAJ pakeitimas

10 straipsnis. 22 straipsnio pakeitimas

22 straipsnis. (Konsoliduotajai) informacijai tvarumo klausimais
taikomi reikalavimai

3. (Konsoliduotojoje) vadovybés ataskaitoje, kurioje privaloma pateikti
(konsoliduotaja) informacija tvarumo klausimais, teikiama informacija
zenklinama pagal ES elektroninio ataskaity teikimo formatg. Kol
Deleguotajame reglamente (ES) 2019/815 nenustatyta tvarumo informacijos
zenklinimo tvarka, jmonés neprivalo Zenklinti savo (konsoliduotojoje)
vadovybés ataskaitoje, kurioje privaloma pateikti (konsoliduotg;ja)
informacija tvarumo klausimais, teikiamos informacijos.

IIGAI pakeitimas

13 straipsnis. 36 straipsnio pakeitimas

36 straipsnis. (Konsoliduotyjy) ataskaity, jmonés reorganizavimo
pabaigos finansinés ataskaitos, imonés likvidavimo pabaigos finansinés
ataskaitos teikimas Juridiniy asmeny registro tvarkytojui

7. Kai (konsoliduotojoje) vadovybés ataskaitoje privaloma pateikti
(konsoliduotgja) informacijg tvarumo klausimais, Juridiniy asmeny registro
duomeny tvarkytojui teikiama ES elektroninio ataskaity teikimo formatu
parengta (konsoliduotoji) vadovybés ataskaita atsizvelgiant j Sio jstatymo 22
straipsnio 3 dalies nuostatas.

Visiskas
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papildoma techniniais reguliavimo standartais, kuriais
nustatomas vienas elektroninio ataskaity teikimo
formatas (OL L 143, 2019 5 29, p. 1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/815/0j).;"

IIGAJ pakeitimas

14 straipsnis. 37 straipsnio pakeitimas

37 straipsnis. (Konsoliduotyjy) ataskaity skelbimas interneto svetainése
5. Tvarumo klausimais atskaitinga jmoné savo interneto svetainéje skelbia
pagal Sio jstatymo 22 straipsnio 3 dalies nuostatas parengta (konsoliduotaja)
vadovybés ataskaitg ES elektroninio ataskaity teikimo formatu.

10) Iterpiamas Sis skyrius:

,06C SKYRIUS

SKAITMENINES PAGALBOS PRIEMONES

29e straipsnis

Skaitmeninis tvarumo atskaitomybés portalas
Komisija sukuria specialy portala, per kuri jmonés gali
gauti informacija, gaires ir paramg, jskaitant
atitinkamus Sablonus, susijusius su §ioje direktyvoje
nurodyta privaloma ir savanoriSka tvarumo
atskaitomybés  sistema. Siekiant atsizvelgti |
nacionalines aplinkybes, portalas turi biiti sujungtas su
valstybiy nariy teikiamomis internetinémis pagalbos
priemonémis, jei tokiy yra.

29f straipsnis

Tvarumo atskaitomybés technologiniy sprendimy
ataskaita

Komisija ne véliau kaip 2028 m. kovo 19 d. pateikia
Europos  Parlamentui  ir  Tarybai  tvarumo
atskaitomybés technologiniy sprendimy ataskaita,
apimancig iniciatyvas, kurios sudaro sglygas jimonéms
saugiai, sklandZiai ir automatizuotai rinkti bei tvarkyti
duomenis ir jais keistis.*;

Iterpiamo skyriaus perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jis skirtas Europos
Komisijai.

11) 33 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Valstybés narés uztikrina, kad jmonés
administracinio, valdymo ir prieziliros organy nariai,
veikdami pagal kompetencijg, kuri jiems suteikta
nacionalinés teisés aktais, turéty kolektyvine pareiga

IIGAI pakeitimas

16 straipsnis. 40 straipsnio pakeitimas

40 straipsnis. Atsakomybé uz (konsoliduotyjy) ataskaity parengima,
pateikima Juridiniy asmeny registro tvarkytojui ir paskelbima

Visiskas
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uztikrinti, kad toliau nurodyti dokumentai biity
rengiami ir skelbiami laikantis Sios direktyvos
reikalavimy ir, kai taikytina, tarptautiniy apskaitos
standarty, priimty pagal Reglamenta (EB) Nr.
1606/2002, Deleguotojo reglamento (ES) 2019/815,
tvarumo atskaitomybés standarty, nurodyty Sios
direktyvos 29b straipsnyje, ir Sios direktyvos 29d
straipsnio reikalavimy:

a) metinés finansinés ataskaitos, vadovybés
pranesimas ir jmonés valdymo pareiSkimas, jei jis
teikiamas atskirai, ir

b) konsoliduotosios finansinés ataskaitos,
konsoliduotasis vadovybés praneSimas ir
konsoliduotasis jmonés valdymo pareiskimas, jei jis
teikiamas atskirai.

Nukrypstant nuo $ios dalies pirmos pastraipos,
valstybés narés gali nustatyti, kad jmonés
administracinio, valdymo ir prieziiiros organy nariai,
veikdami pagal kompetencijg, kuri jiems suteikta
nacionaliniais teisés aktais, neturéty kolektyvinés
pareigos uztikrinti, kad vadovybés praneSimas arba
atitinkamai konsoliduotasis vadovybés praneSimas
biity parengti pagal 29d straipsnj.*;

2. (Patronuojanciosios) jmonés vadovas, valdymo ir prieziliros organy nariai
istatymy nustatyta tvarka pagal vadovui, valdymo ir prieziliros organams
Jstatymais atitinkamai priskirtg kompetencijg yra atsakingi uz:

1) (konsoliduotyjy) finansiniy ataskaity parengima pagal §io jstatymo ir
tarptautiniy finansinés atskaitomybés standarty arba Lietuvos finansinés
atskaitomybeés standarty reikalavimus;

2) (konsoliduotosios) vadovybés ataskaitos parengimg pagal Sio jstatymo
reikalavimus ir, kai pagal jstatymus (konsoliduotojoje) vadovybés
ataskaitoje privaloma pateikti (konsoliduotajg) informacijag tvarumo
klausimais, pagal Europos tvarumo atskaitomybés standarty reikalavimus;
<.>

12) 34 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalies antros pastraipos aa punktas pakei¢iamas
taip:

,,aa) kai taikytina, pareiSkia nuomong, parengtg atlikus

riboto  uztikrinimo  uzduotj, dél  tvarumo
atskaitomybes atitikties Si0s direktyvos
reikalavimams, jskaitant tvarumo atskaitomybés

atitikt] pagal 29b straipsnj priimtiems tvarumo
atskaitomybeés standartams, dél jmonés taikomo
proceso siekiant nustatyti informacija, teikiama pagal

FAAUPI] projektas

50 straipsnis. Tvarumo atskaitomybés uZtikrinimo iSvada

3. Tvarumo atskaitomybés uZztikrinimo iSvadoje taip pat pateikiama
nuomone dél:

1) informacijos tvarumo klausimais atitikties Imoniy ir jmoniy grupiy
atskaitomybeés jstatymo reikalavimams, Europos tvarumo atskaitomybés
standartams;

2) imonés proceso, kurj ji taiko nustatydama, kokia informacija tvarumo
klausimais yra teikiama pagal Sios dalies 1 punkte nurodytus standartus;
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tuos tvarumo atskaitomybés standartus, dél
reikalavimo Zenklinti tvarumo atskaitomybe pagal
29d straipsnj laikymosi ir dél Reglamento (ES)
2020/852 8 straipsnyje nustatyty informacijos
teikimo reikalavimy laikymosi;*;

b) iterpiama §i dalis:

»2a. Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalies antros
pastraipos aa punkte nurodyta nuomoné bity
parengta visapusiSkai paisant vertés grandinés
imoniy, kuriy vidutinis darbuotojy skaicius per
pragjusius finansinius metus paskuting ataskaitinio
laikotarpio dieng nevirsija 1 000 darbuotojy, teisés
atsisakyti informacija teikianciai jmonei teikti
platesnés apimties informacija nei ta, kuri nurodyta
29ca  straipsnyje  nurodytuose  savanoriSkai
tatkomuose standartuose .“;

3) 2020 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2020/852 dél sistemos tvariam investavimui palengvinti sukiirimo, kuriuo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2019/2088, (toliau — Taksonomijos
reglamentas) 8 straipsnyje nustatyty informacijos teikimo reikalavimy
laikymosi;

4) reikalavimo zenklinti tvarumo ataskaitoje teikiamg informacija, jskaitant
Taksonomijos reglamento 8 straipsnyje nustatyta atskleisting informacija,
teikiamg pagal ES elektroninio ataskaity teikimo formatg, laikymosi.

FAAUPI] projektas

7 straipsnis. 50 straipsnio pakeitimas

50 straipsnis. Tvarumo atskaitomybés uztikrinimo i§vada

5. Auditorius ar uztikrinimo specialistas, rengdamas tvarumo atskaitomybés
uztikrinimo i§vada dél vadovybés ataskaitoje pateiktos informacijos tvarumo
klausimais, privalo atsizvelgti ;| nuo perteklinés atskaitomybés saugomos
imonés teis¢ atsisakyti tvarumo klausimais atskaitingai jmonei teikti
informacija, vir§ijancig savanoriSkuose Europos tvarumo atskaitomybés
standartuose nustatyta informacija.

13) 40a straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) antra pastraipa pakei¢iama taip:

»Pirma pastraipa taikoma tik patronuojamosioms
Jjmonéms, kuriy grynoji apyvarta per pragjusius
finansinius metus paskuting ataskaitinio laikotarpio
dieng virSijo 200 000 000 EUR.*;

b) ketvirta ir penkta pastraipos pakei¢iamos taip:
,lrecioje pastraipoje nurodyta taisyklé taikoma tik
filialui, jei trecCiosios valstybés jmoné neturi
patronuojamosios jmoneés, kaip nurodyta pirmoje
pastraipoje, ir jei filialo grynoji apyvarta prag¢jusiais
finansiniais metais virsijo 200 000 000 EUR.

Pirma ir trecia pastraipos taikomos tose pastraipose
nurodytoms  patronuojamosioms jmonéms arba

IHGATJ pakeitimas
12 straipsnis. 26 straipsnio pakeitimas
26 straipsnis. Treciosios valstybés jmoniy tvarumo ataskaity

prieinamumo visuomenei uZtikrinimo salygos

1. Lietuvos Respublikoje jsteigta patronuojamoji jmone, kurios pardavimo
grynosios pajamos paskutine praéjusiy finansiniy mety dieng vir§ijo 200 000
000 eury ir kurios pagrindiné patronuojancioji jmoné yra treciosios valstybés
jmong, turi uztikrinti tre€iosios valstybés pagrindinés patronuojanciosios
imonés konsoliduotosios tvarumo ataskaitos prieinamumg visuomenei,
18skyrus Sio straipsnio 7 dalj.

2. Sio straipsnio 1 dalies nuostata taikoma tais atvejais, kai tretiosios
valstybés jmoniy grupés lygmeniu pardavimo grynosios pajamos, uzdirbtos
Europos Sajungoje, paskuting uZpraeity finansiniy mety dieng ir pra¢jusiy
finansiniy mety dieng virsijo 450 000 000 eury.
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filialams tik tais atvejais, kai grupés lygmeniu arba, jei
netaikoma, atskiros jmonés lygmeniu treciosios
valstybés jmonés grynoji apyvarta Sagjungoje
kiekvienais i$ pastaryjy dvejy finansiniy mety i$ eilés
virsija 450 000 000 EUR.*;

c) straipsnio dalis papildoma Sia pastraipa:
»Nukrypstant nuo pirmos ir treCios pastraipy, jei

treciosios valstybés jmoné  yra finansy
kontroliuojancioji jmoné, turinti patronuojamyjy
jmoniy, kuriy verslo modeliai ir veikla yra

nepriklausomi vienas nuo kito, valstybés narés
uztikrina, kad patronuojamosios jmonés ir filialai
galéty nuspresti  neskelbti pirmoje ir trecioje
pastraipose nurodytos tvarumo ataskaitos ir uztikrinti
jos prieinamumo.*;

3. Filialas privalo:

1) uztikrinti jj jsteigusios treciosios valstybés jmonés atskiros tvarumo
ataskaitos priecinamumg visuomenei, kai filialg jsteigusi jmoné nepriklauso
imoniy grupei;

2) uztikrinti jj jsteigusios treCiosios valstybés patronuojanciosios jmonés
konsoliduotosios tvarumo ataskaitos prieinamumg visuomenei, kai filialg
jsteigusios jmonés patronuojancioji jmon¢ yra treciosios valstybés jmoné.

4. Sio straipsnio 3 dalies nuostatos filialui taikomos, jeigu tenkinamos §ios
salygos:

1) filialo pardavimo grynosios pajamos paskuting pra¢jusiy finansiniy mety
dieng vir$ija 200 000 000 eury;

2) filialg jsteigusios atskiros treCiosios valstybés jmonés arba tre€iosios
valstybés jmoniy grupés lygmeniu pardavimo grynosios pajamos, uzdirbtos
Europos Sajungoje, paskuting uzpraeity finansiniy mety dieng ir praéjusiy
finansiniy mety dieng virsijo 450 000 000 eury.

5. Sio straipsnio 1 ir 3 dalyse nurodyta trediosios valstybés
patronuojanciosios jmonés konsoliduotoji tvarumo ataskaita ir treciosios
valstybés atskiros jmonés tvarumo ataskaita (toliau kartu — (konsoliduotoji)
tvarumo ataskaita) turi biiti parengtos pagal Europos Komisijos deleguotuoju
aktu nustatytus treCiosios valstybés juridiniams asmenims taikomus tvarumo
atskaitomybés standartus, kuriuose nurodoma informacija, pateiktina
treCiosios valstybés jmonés tvarumo ataskaitoje, arba biidu, lygiaverciu
Europos tvarumo atskaitomybés standartams, arba vadovaujantis Europos
tvarumo atskaitomybés standartais. Sioje ataskaitoje turi bati pateikta
informacija, nurodyta §io jstatymo 21 straipsnio 2 dalies 1 punkto b—e
papunkc¢iuose ir 2—8 punktuose.

6. Kai Siame straipsnyje nurodyta (konsoliduotoji) tvarumo ataskaita
neparengiama arba parengiama nesilaikant $io straipsnio 5 dalies nuostaty,
patronuojamoji  jmon¢ arba  filialas praSo savo  pagrindinés
patronuojanciosios jmonés arba atskiros jmonés pateikti informacija, kuri
reikalinga (konsoliduotajai) tvarumo ataskaitai parengti. Jeigu pagrindiné
patronuojancioji jmon¢ arba atskira jmoné visos reikalingos informacijos
nepateikia, patronuojamoji jmoné arba filialas parengia (konsoliduotaja)
tvarumo ataskaita, kurioje pateikiama visa turima arba gauta informacija, ir
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pareiskima, kuriame nurodoma, kad pagrindiné patronuojancioji jmoné arba
atskira jmoné nepateiké informacijos, kuri reikalinga (konsoliduotajai)
tvarumo ataskaitai parengti, ir uztikrina (konsoliduotosios) tvarumo
ataskaitos ir, kai taikoma, pareiskimo prieinamuma visuomenei.

7. Sio straipsnio 1 ir 4 dalyse nurodytos patronuojamosios jmongs ir filialai
neprivalo uztikrinti (konsoliduotosios) tvarumo ataskaitos prieinamumo
visuomenei, kai treCiosios valstybés patronuojancioji jmoné yra finansy
kontroliuojancioji jmoné, turinti patronuojamyjy jmoniy, kuriy verslo
modeliai ir veikla yra tarpusavyje nepriklausomi.

14) 49 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalis pakeicCiama taip:

»2. 1 straipsnio 2 dalyje, 3 straipsnio 13 dalies a
punkte, 29b ir 40b straipsniuose ir 46 straipsnio 2
dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami 5 mety laikotarpiui nuo
2023 m. sausio 5 d. Likus ne maziau kaip devyniems
meénesiams iki 5 mety laikotarpio pabaigos Komisija
parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus,
kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiSkia
priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maZziau kaip
trims meénesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.*;
b) jterpiama $i dalis:

»2a. 3 straipsnio 13 dalies b ir ¢ punktuose ir 29ca
straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo
2026 m. kovo 18 d.;

¢) 3 dalis pakei¢iama taip:

,»3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada
atSaukti 1 straipsnio 2 dalyje, 3 straipsnio 13 dalyje,
29b, 29ca bei 40b straipsniuose ir 46 straipsnio 2
dalyje  nurodytus deleguotuosius  jgaliojimus.
Sprendimu d¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame

Straipsnio perkelti ir jgyvendinti nereikia, nes jis skirtas Europos Komisijai.
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sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus. Jis jsigalioja kita dieng po to sprendimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
arba vélesng jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio
jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.®;

d) 3b dalis i§ dalies kei¢iama taip:

1) pirmos pastraipos jzangin¢ formuluoté pakeic¢iama
taip:

,Priimdama deleguotuosius aktus pagal 29b straipsnj,
Komisija  atsizvelgia | EFRAG  technines
rekomendacijas, jei:*;

i1) ketvirta pastraipa pakei¢iama taip:

»Prie§ priimdama S$ios direktyvos 29b straipsnyje
nurodytus deleguotyjy akty projektus Komisija dél jy
bendrai konsultuojasi su Reglamento (ES) 2020/852
24 straipsnyje nurodyta valstybiy nariy eksperty grupe
tvariy finansy klausimais ir Reglamento (EB) Nr.
1606/2002 6 straipsnyje nurodytu Apskaitos
reguliavimo komitetu.*;

111) SeSta pastraipa pakei¢iama taip:

»Prie§ priimdama S$ios direktyvos 29b straipsnyje
nurodytus deleguotuosius aktus, Komisija déel EFRAG
parengty  techniniy  rekomendacijy taip  pat
konsultuojasi su Europos aplinkos agentiira, Europos
pagrindiniy teisiy agentiira, Europos Centriniu Banku,
Europos audito priezitros jstaigy komitetu ir Tvaraus
finansavimo platforma, sukurta pagal Reglamento
(ES) 2020/852 20 straipsnj.*;

e) 5 dalis pakeiCiama taip:

,»J. Pagal 1 straipsnio 2 dalj, 3 straipsnio 13 dalj, 29b,
29ca ar 40D straipsnj arba 46 straipsnio 2 dalj priimtas
deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j akta dienos nei Europos Parlamentas,
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nei Taryba nepareiskia priestaravimy arba jeigu dar
nepasibaigus  Siam  laikotarpiui  ir  Europos
Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratesiamas dviem
ménesiais.” .

3 straipsnis

Direktyvos (ES) 2022/2464 daliniai pakeitimai
Direktyva (ES) 2022/2464 i$ dalies keiiama taip:

1) 5 straipsnio 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) pirma pastraipa i§ dalies keiciama taip:

1) a punkto jzanginé formuluoté pakeiciama taip:
,finansiniais metais, prasidedanciais laikotarpiu nuo
2024 m. sausio 1 d. iki 2026 m. gruodzio 31 d.:*;

i1) b punktas i§ dalies keiCiamas taip:

1) i papunktis pakeic¢iamas taip:

»1) Imonéms, kuriy grynoji apyvarta ir vidutinis
darbuotojy skaicius per finansinius metus paskuting
ataskaitinio laikotarpio dieng vir§ija atitinkamai 450
000 000 EUR ir 1 000 darbuotojy;*;

2) ii papunktis pakei¢iamas taip:

»11) grupés patronuojan¢iosioms jmonéms, Kkuriy
grynoji apyvarta ir vidutinis darbuotojy skai€ius per
finansinius metus, vertinant konsoliduotai, paskuting
ataskaitinio laikotarpio dieng virSija atitinkamai 450
000 000 EUR ir 1 000 darbuotojy;*;

1i1) ¢ punktas iSbraukiamas;

b) treCia pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:

1) a punkto jZzanginé formuluoté pakeifiama taip:
,finansiniais metais, prasidedanciais laikotarpiu nuo
2024 m. sausio 1 d. iki 2026 m. gruodzio 31 d.:*;

i) b punktas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 1 papunktis pakei¢iamas taip:

GAI

41 straipsnis. Istatymo isigaliojimas, jgyvendinimas ir taikymas

11. Finansiniy ataskaity audito ir kity uztikrinimo paslaugy jstatymo 2
straipsnio 39 dalies 1-3 punktuose nurodytos didelés vieSojo intereso
imonés, kuriy vidutinis metinis darbuotojy skaifius per ataskaitinius
finansinius metus paskuting ty mety dieng virsija 500, ir Finansiniy ataskaity
audito ir kity uztikrinimo paslaugy istatymo 2 straipsnio 39 dalies 1-3
punktuose nurodytos didelés jmoniy grupés patronuojanciosios jmongs,
kuriy vidutinis metinis darbuotojy skaiCius per ataskaitinius finansinius
metus paskuting ty mety dieng virsija 500, informacija tvarumo klausimais
(konsoliduotojoje) vadovybés ataskaitoje pateikia pradedant 2024 m. sausio
1 d. ar véliau prasidedanciais ataskaitiniais laikotarpiais, iSskyrus $io
straipsnio 11! dalyje nustatytus atvejus.

11%. Sio straipsnio 11 dalyje nurodytos jmonés ir didelés jmoniy grupés
patronuojanéiosios jmonés, kuriy, vertinant konsoliduotai, per ataskaitinius
finansinius metus paskuting ty mety dieng vidutinis metinis darbuotojy
skaicius nevirsija 1 000 arba pardavimo grynosios pajamos nevirsija 450 000
000 eury, informacija tvarumo klausimais (konsoliduotojoje) vadovybés
ataskaitoje gali, bet neprivalo pateikti uz ataskaitinius finansinius metus
2025 m. sausio 1 d. — 2026 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu.

112. Sio straipsnio 11* dalyje numatyta galimybé $io straipsnio 11* dalyje
nurodytoms jmonéms neteikti informacijos tvarumo klausimais
(konsoliduotosiose) vadovybés ataskaitose neatleidzia jy nuo Sio jstatymo 26
straipsnyje ~ nustatytos  pareigos  uZtikrinti  savo  pagrindinés
patronuojanciosios ~ jmonés,  veikianCios  treCiojoje  valstybéje,
(konsoliduotosios) tvarumo ataskaitos prieinamuma visuomenei.

VPI
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1) emitentams, kaip apibrézta  Direktyvos
2004/109/EB 2 straipsnio 1 dalies d punkte, kurie yra
jmonés ir kuriy grynoji apyvarta ir vidutinis
darbuotojy skaicius per finansinius metus paskuting
ataskaitinio laikotarpio dieng virsija atitinkamai 450
000 000 EUR ir 1 000 darbuotojy;*;

2) ii papunktis pakei¢iamas taip:

»l1)  emitentams, kaip apibrézta  Direktyvos
2004/109/EB 2 straipsnio 1 dalies d punkte, kurie yra
grupés, kurios grynoji apyvarta ir vidutinis darbuotojy
skai¢ius  per  finansinius  metus,  vertinant
konsoliduotai, paskuting ataskaitinio laikotarpio dieng
vir§ija atitinkamai 450 000 000 EUR ir 1 000
darbuotojy, patronuojanc¢iosios jmonés;";

1i1) ¢ punktas iSbraukiamas;

¢) papildoma §ia pastraipa:

»Nukrypstant nuo pirmos pastraipos a punkto ir tre¢ios
pastraipos a punkto, finansiniais metais, kurie
prasideda laikotarpiu nuo 2025 m. sausio 1 d. iki 2026
m. gruodzio 31 d., valstybés narés gali jmonéms arba
emitentams, kuriy grynoji apyvarta ir vidutinis
darbuotojy skaiius per finansinius metus, vertinant
konsoliduotai, paskuting ataskaitinio laikotarpio dieng
nevirSija atitinkamai 450 000 000 EUR arba 1 000
darbuotojy, kai taikytina, leisti netaikyti priemoniy,
bitiny tam, kad bty laikomasi 1 straipsnio, i1§skyrus
14 punkta, ir 2 straipsnio.*

10 straipsnis. Taikymo sritis

3. Emitentai, kurie pagal Lietuvos Respublikos jmoniy ir jmoniy grupiy
atskaitomybeés jstatymg yra didelés jmonés (toliau — dideli emitentai) ir kuriy
vidutinis metinis darbuotojy skaicius per ataskaitinius finansinius metus
paskuting ty mety dieng virsija 500, ir emitentai, kurie yra didelés jmoniy
grupés, kaip jos suprantamos pagal Imoniy ir imoniy grupiy atskaitomybés
jstatyma, patronuojanciosios jmongés (toliau — patronuojanciosios jmongs),
kai jmoniy grupés vidutinis metinis darbuotojy skaiCius per ataskaitinius
finansinius metus paskuting ty mety dieng virsija 500, vadovybés ataskaitoje
ir (arba) konsoliduotojoje vadovybés ataskaitoje turi pateikti informacija
tvarumo klausimais pradedant 2024 m. sausio 1 d. ar véliau prasidedanciais
ataskaitiniais laikotarpiais, iSskyrus §io straipsnio 3! dalyje nustatytus
atvejus.

3L. Sio straipsnio 3 dalyje nurodyti dideli emitentai ir didelés jmoniy grupés
patronuojanciosios jmonés, kuriy, vertinant konsoliduotai, per ataskaitinius
finansinius metus paskuting ty mety dieng vidutinis metinis darbuotojy
skai¢ius nevirsija 1 000 arba pardavimo grynosios pajamos nevirsija 450 000
000 eury, informacija tvarumo klausimais vadovybés ataskaitoje ir (arba)
konsoliduotojoje vadovybés ataskaitoje gali, bet neprivalo pateikti uz
ataskaitinius finansinius metus 2025 m. sausio 1 d. — 2026 m. gruodzio 31 d.
laikotarpiu.

2) 6 straipsnio 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:

a) b ir ¢ punktai pakeifiami taip:

,D) Jmoniy, savanoriSkai taikan¢iy Direktyvos
2013/34/ES 29ca straipsnyje nurodytus tvarumo
atskaitomybeés standartus, skaiciaus jvertinima;

¢) vertinima, ar reikéty iSpleésti Sia i§ dalies keiciancia
direktyva pakeisty nuostaty taikymo sriti, visy pirma

Nuostatos skirtos Europos Komisijai.
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kiek tai susij¢ su didelémis jmonémis, kuriy grynoji
apyvarta ir vidutinis darbuotojy skaiCius per
finansinius metus paskuting ataskaitinio laikotarpio
dieng nevirsija atitinkamai 450 000 000 EUR ir 1 000
darbuotojy, taip pat treCiyjy valstybiy jmonémis,
kurios tiesiogiai veikia Sajungos vidaus rinkoje be
patronuojamosios jmonés ar filialo  Sagjungos
teritorijoje, ir kaip tai padaryti;*

b) antra pastraipa pakeic¢iama taip:

,Ataskaita dél pirmos pastraipos a, b, d ir e punkty
skelbiama ne véliau kaip 2029 m. balandzio 30 d. ir po
to kas trejus metus ir, jei tikslinga, prie jos pridedami
pasitlymai dél teis¢kiiros procediira priimamy akty.
Ataskaita dél pirmos pastraipos ¢ punkto skelbiama ne
véliau kaip 2031 m. balandzio 30 d. ir po to kas trejus
metus ir, jei tikslinga, prie jos pridedami pasitlymai
dél teiseékuros procedira priimamy akty.

5 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir
kiti teisés aktai, biitini, kad Sios direktyvos 1, 2 ir 3
straipsniy biity laikomasi ne véliau kaip nuo 2027 m.
kovo 19 d. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés uZztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir
kiti teisés aktai, buitini, kad 4 straipsnio biity laikomasi
ne veliau kaip 2028 m. liepos 26 d. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose
nuoroda | $ig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas
oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés narés.

HGAL

Istatymo priedas

8. 2026 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2026/470, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2006/43/EB, 2013/34/ES,
(ES) 2022/2464 ir (ES) 2024/1760, kiek tai susij¢ su tam tikrais jmoniy
tvarumo atskaitomybés reikalavimais ir tam tikrais jmoniy tvarumo i§samaus
patikrinimo reikalavimais.

VPI

Istatymo priedas

11. 2026 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2026/470, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2006/43/EB, 2013/34/ES,
(ES) 2022/2464 ir (ES) 2024/1760, kiek tai susije su tam tikrais jmoniy
tvarumo atskaitomybés reikalavimais ir tam tikrais jmoniy tvarumo iSsamaus
patikrinimo reikalavimais.

FAAUPI projektas

Istatymo priedas




41

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos
taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty
pagrindiniy nuostaty tekstus.

1. 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43/EB dél teisés akty nustatyto metinés finansinés atskaitomybeés ir
konsoliduotos finansinés atskaitomybés audito, 1S dalies keicianti Tarybos
direktyvas 78/660/EEB ir 83/349/EEB bei panaikinanti Tarybos direktyva
84/253/EEB, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2026 m. vasario 24 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2026/470.

6 straipsnis

Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvideSimta diena po jos
paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje.

7 straipsnis
Adresatali
Si direktyva skirta valstybéms naréms.




